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Una Editora Nacional o Rubén Dario

Ea recuerdo del gran y muy
costarricense escritor y perio-
dista Joaquin Vargas Coto,
quien generoso, alento
estos articulejos mios.

La idea de gran moda es
una editora (editorial) nacio-
nal. Mejor dicho, de otra edi-
tora nacional, porque ya tenia-
mos la Imprenta Nacional, an-
tes Imprenta de la Paz. Lo que
ahi se ha editado durante mas
de un siglo verdaderamente a-
sombra por su gran cantidad.
Son toneladas de papel. Tam-
bién son toneladas lo que han
Editado por su cuenta los par-

culares. Histéricamente se
puede asegurar que no es pa-
pel ni tinta de imprenta lo que
le ha faltado a los costarricen-
ses. El recordado Mario San-
cho decia que lo dificil en
nuestro pais no es hacer un li-
bro sino deshacerse de él.

Durante anos comi de ser-
virle al libro como biblioteca-
rio, librero, impresor y editor.
Ex-soldado de la aventura e-
ditorial, editor profesional no
amateur, no pediré perdén por
atreverme a comentar el su-

en Costa Rica

Por: MARIO ALBERTO JIMENEZ

RUBEN DARIO

(Vo por Vizgewed Diaz)

ceso de una editorial oficial.
No soy un entrometido. Creo
conocer bastante el problema
del libro en Costa Rica. Es un
problema al revés de como en
Europa, Alla lo tragico son los
autores en busca de un edi-
tor; aqui lo légico son los edi-
tores en busca de un autor. De
ahi que habria podido titular
este articulo, El Frio no esta
en las Cobijas, o, El Puente y
el Rio, pero eso habria pare-
cido una actitud hostil para la
Editora Nacional y hasta po-
dia interpretarse como que yo
salia en defensa de la cultu-
ra, lo cual seria contrario a
mi creencia en la cultura, cu-
yva virtud es que no necesita
de defensores ni tampoco de
cirencos. Si algo va de st mis-
mo es la cultura y los pueblos
producen lo que pueden pro-
ducir segtin su auténtica sern-
sibilidad a pesar de que no ha-
va editores gubernamentales
y hasta de que los haya. ;Pa-
ra qué entonces, a base de u-
na pretendida experiencia, a-
guay la fiesta haciéndole ob-
servaciones a la ley de la nue-
va institucion auténoma? Ade-
mas, es muy posible que en
ésto de la eultura no haya ba-
la perdida, y afirmar que una



editora gubernamental es ma-
la resulta tan antojadiza co-
mo asegurar que es buena. Lo
inico que uno puede desearle
a la nueva institucion es que
le soplen vientos propicios y
que no resulte otra ‘*Vaca Sa-
grada”, o una vaca disecada
como nuestro Teatro Nacio-
nal, el cual, con todos sus do-
rados y marmoles s6lo sirve
para comicos de la lengua, ve-
ladas infantiles, congresos pe-
dagdgicos y otras majaderias
por el estilo, porque cuando
viene, por ejemplo, la peque-
fa oOpera de la Escala de Mi-
Ian, nadie asiste y hay que
suspender la temporada.

Ojala que asi como nues-
tro Estado metido a fabrican-
te de guaro nos produce mu-
chos borrachos, metido a e-
ditor literario nos produzca,
en compensaciéon, muchos poe-
tas exquisitos y hasta poda-
mos competir con Nicaragua,
pais donde dicen que por ca-
da kilémetro cuadrado espon-
taneamente hay cuatro poe-
tas. A lo mejor lo que nos es-
tA haciendo falta a los ticos
para ser literatos no es una
“editora” sino mas bien una
dieta de chicharrones con yu-
ca, ese plato que alla llaman
“vigorén”. Pero también po-
dria suceder que con tal die-
ta ganaramos @en literatura y
perdiéramos en democracia.
2Quién conoce los misterios
de la dietética en relacion con
la cultura?

Tal vez sea vulgaridad re-
lacionar esto de los alimentos
con las marquesas, faunos, cis-
nes y princesas del Dios Da-
rio, pero nosotros los ticos, los
europeos de Centro Ameérica,
no hubiéramos producido el
Dios de la lirica espafiola, el
de la trinidad con Géngora y
Garcilaso, y hubiese éste pre-
ferido para nacer la otra y
mas salvaje orilla del Rio San
Juan,

No hay nada para mi gusto
tan desilusionante como leer
las memorias de los grandes
poetas sin excluir las de Goe-
the y a la cabeza de mi afir-
macién pongo las de Dario. No
obstante, repasandolas se en-
cuentra en el auto relato de
esa existencia algo que es e-
sencial para entender ciertos
fenémenos de la cultura y es
la ayuda que desde nifio en-
contré el gran poeta nica no

para editar su obra lo cual es
perfectamente secundario, si-
no para realizar su vida. A-
sombra el gran namero de
hombres destacados y de he-
terogéneas mentalidades gue
le ayudaron al poeta a encon-
trar su perfeccion. El fendme-
no fue unanime en la Améri-
ca hispana menos en Costa
Rica y aqui es donde engan-
cha el tema de Dario con una
editora nacional v todo lo que
para su alumbramiento se ha
dicho. Vivié Dario entre nos-
otros un afio y aqui si apenas
g2 le adivindé. Pasé como un
cometa sin ejercer influencias.
Lo Unico en que se le aprove-
ch6 fue nombrandolo, en cier-
ta oportunidad, delegado del
gobierno a unos examenes del
Colegio de Sion. No contribui-
mos en nada a su gloria y te-
nemos aue conformarnos con
decir que su madre era de o-
rigen costarricense.

La Ameérica por la cual am-
bulé Dario fue, con excepeion
de nuestro pais, una América
romana. Romana la llamo por-
gue los grandes contempora-
neos supieron ser mecenas que
con su ayuda moral y mate-
rial le dieron el ocio decoro-
so0 que necesita todo artista
para lograr su plenitud. Los
grandes de América menos los
grandes de Costa Rica; el
guatemalteco lL.orenzo Mon-
tafar, el cubano Antonio Zam-
brana, el Dr. Rafael Zaldivar,
el General Francisco Menén-
dez en El Salvador, los Bal-
maceda en Chile, el General
Mitre y Groussac en Argen-
tina. El mismo General Eze-
ta en El Salvador, y en Gua-
temala el General Barillas;
pero nadie tan magnanimos
como los estadistas colombia-
nos, Dr. Rafael Nuhez y el
Presidente Caro, quienes, pa-
ra sustraer a Dario de que ‘“no
se ahogara en la mezquindad
de la politiqueria del ambien-
te nicaragiiense”, lo nombra-
ron Cénsul General de Co-
lombia en Buenos Aires y le
entregaron ‘“‘una buena suma
de sueldos adelantados” para
que viviera en Paris. Asi
complacié Dios a un rapaz ni-
caragilense que tanto le ha-
bia rogado “no lo dejara mo-
rir sin conocer Paris” y asi
demostré Manuel Antonio Ca-
ro que €l no era sélo el mejor
traductor al espafiol de Vir-
gilio y de Horacio sino que e-
ra también un auténtico me-

cenas tan grande como los
que tuvieron Horacio y Virgi-
lio. Nunca se ha elogiado el
mecenazgo romano de Ame-
rica para el hijo de Nicara-
gua. Tal vez por eso ¢l escri-
biera su ‘‘Marcha Triunfal”.
Alguien la ha llamado poesia
anacronica, Un grave error
de critica. Poesia contempo-
ranea, El héroe vencedor, el
propio poeta. Roma toda A-
mérica. ;No ha hecho Nica-
ragua de Dario su héroe na-
cional?

Nuneca se queja Dario en
sus memorias de nada ni de
nadie. Es una deidad sin re-
sentimiento. Dicen que no le
gustaba el escandalo ni las
murmuraciones. De Costa Ri-
ca habla con frialdad y hay
que adivinar entre lineas lo
que él no quiso del todo ex-
ternar. Dice en un pasaje:
“En San José pasé una vida
grata, aungue de lucha”. Y
luego, “Después del nacimien-
to de mi hijo la vida se me
hizo bastante dificil en Costa
Rica y parti solo, de retorno
a Guatemala, para ver si en-
coniraba alli manera de arre-
glarme una situacién”. Esto
era precisamente en un mes
de mayo de 1867. Rubén, con
excepcion del General Lesmes
Jiménez, no llama expresa-
mente a nadie su amigo en
Costa Rica. O el poeta tenia
especial suerte con los gene-
rales o ¢l los preferia. De o-
tras personalidades como Ra-
fael Iglesias, Cleto Gonzalez
Viguez o Ricardo Jiménez, a-
penas dice que los conocié en
el principal club de San José.
Se siente en esa parquedad
reflejado el clasico vacio cos-
tarricense. La vida grata pero
al vacio. No tenemos aptitud
para ser mecenas ni siquiera
a cambio de que nos quemen
chirraca. Hasta eso lo quere-
mos gratis, .

Creo que también hay un
reproche implicito para Cos-
ta Rica cuando Dario, recor-
dando sus dias en la Republi-
ca de El Salvador, cuenta que
en la redaccién de un diario
que tenia bajo sus érdenes, “a
cierto malogrado poeta cos-
tarriqueno, mozo gentil, que
murié de tristeza y miseria,
aungue en sus ultimos dias
tuviera el gobierno de Costa
Rica la buena idea de hacer-
le ir a Barcelona para que si-
quiera lograse el consuelo de

morir después de haber vis-
to Europa; me refiero a A-
quileo Echeverria”., Cuando
el mismo Dario le comunico
a Unamuno la muerte del au-
tor de las Concherias, lo lla-
mo ‘“‘el desventurado Echeve-
rria”. Y comentaba “A usted
debe serle simpéatico este a-
pellido, porque, si no me e-
quivoco, es vasco”.

Pio Viguez calificé de men-
gua para Costa Rica no ha-
ber podido ésta sujetar con
lazos de oro al poeta maravi-
lloso. Generoso, poco enten-
dia Pio Viquez de pegasos y
de peregrinos. El Dr. Zambra-
na ‘‘por su decoro” salio en a-
poyo de Pio Viguez ante la
reaccion de algunos que en-
contraron sus conceptos lesi-
vos para el pais y calificaron
desdencsamente el talento del
poeta como de cosa initil, El
talento de Rubén, protesté
Zambrana, puede mirarse
ciertamente como initil a la
luz de ciertos criterios; poco
menos inatil que el aroma de
las violetas, el canto del rui-
sefior y la hermosura del al-
ba... No nos avergoncemos de
sentir e] influjo de su magia.

Nuestro gran historiador
Fernindez Guardia, 6] misma
muy parisino, lamenté tam-
bién la partida “del parisien-
se transplantado’” de la tierra
inhospitalaria de Costa Rica,
de su huida ‘“de nuestro modo
de ser prosaico, tan ajeno a lo
intelectual, que no podia, en
manera alguna, convenir, al
espiritu esencialmente artisti-
co de Rubén Dario. Se aho-
gaba en su atmésfera de ma-
terialismo merecantil...” Y a-
gregaba, ‘“Rubén Dario ha
pasado aqui inadvertido”.

Cuando Dario llegdé a Gua-
temala escribio:

“Costa Rica intelectual po-
see mas savia que flores. Es
un terreno en donde los poe-
tas se dan mal. Un poeta, lo
que se llama un Batres, para
s6lo hablar de Centro Améri-
ca, no lo ha habido nunca, y
creo que no lo habra. Esta en
el ambiente el mal. En la gran
muchedumbre de hombres de
letras que ha habido 'y hay en
aquel pais, no surge una sola
cabeza coronada del eterno y
verde laurel. A mas de uno de
los que han alla escrito ver-
s08, Jo desollara, como a



Marsyas, el airoso y soberbio
Apolo”,

Han pasado exactamente
sesenta y siete anos después
de estas duras palabras Gni-
cas en la produccion de Da-

rio. Tal vez la creacién de u-
na editora gubernamental sea,
precisamente, la consagracion
de nuestra frigidez literaria,
pero no lo tomemos asi. Sen-
témonos pacientes a esperar
si el oficialismo endereza las

cosas del espiritu y conjura
los conceptos del Dios Dario
los cuales no sabemos si fue-
ron un diagnéstico o una mal-
dicion. Esperemos otros se-
senta y siete afios a ver cé-
eterno y verde

mo crece el

laurel en los invernaderos o-
ficiales. Una cosa si esta de-
mostrada por la historia de la
cultura yv es que, invariable-
mente, la calidad del laurel
silvestre es la mejor,
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toxicologia, etc.

Libreria ANTONIO LEHMANN

En su departamento especializado

Nuevo Diccionario MEDICO Larousse |

Para conocer y conocerse:

W El “NUEVO DICCIONARIO MEDICO LAROUSSE” refleja exactamente el estado actual de la cien-
cia médica; reiine en articulos separados de facil consulta una enorme suma de conocimientes de amatomia,
patologia, terapéutica, cirugia, psiquiatria, medicina social,

obstefricia, anestesia,

Expone detalladamente para el pablico cnlto los mas recientes progresos.

Su novedoso suplemento anatéomico de laminas fransparentes superpuestas permite adquirir un co-
nocimiento sélido de la ubicacion y relaciones de nuestros érganos.

! Profusamente ilustrado con fotografias fieles y explicitas, y aclarado por figuras demeostrativas, cons-
r' tituye un inapreciable instrumento de cultura que, con la misma exactitud, pero sin el tedio y la aridez de
los textos' especializados, permite saber bien y de inmediato foedo cuanto se refiere al funcionamiento de los
organocs y la salud del cuerpo humano,

endocrinologia,

i

dietética,
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FEstampas Colombianas

Por:

La Catedral de Sal
(en Zipaquird)

Esa manana el sol habia
podido asomarse sin estorbos,
por entre una brecha de azul
clarisimo, en un firmamento
de amplitud impresionante. E-
ra una mafana excepcional.
Frente a un cerro que se er-
auia, alto y robusto, hacia ese
azul inalcanzable, se detuvo
el automoévil y descendimos
para adquirir permiso de vi-
sitar la mina.

Nuestro acompanante ha-
bia guardado discreto silencio
acerca de la naturaleza de la
regién. Aca unas oficinas ad-
ministrativas; allA grandes
moles de fragmentos pétreos
de un fondo negro con gran-
des manchas de un blanco
brillante que a trechos se
vuelve transparente. ; Una mi-
na? Si, una mina de sal que
basta para las exigencias del
consumo del pais, Pensamos
que observariamos el laboreo
de la sal; nos contentariamos
con sorprender los detalles de
la industria: herramientas, o-
breros en movimiento, ma-
quinarias mas o menos inte-
resantes... Frente a nosotros,
con apariencia de ojo ciego y
sin indicarnos otra cosa que
la presencia de una industria,
esta la abertura de un soca-
vén. Pero de pronto el auto-
moévil avanza despacioso, se
aventura por la mezquina en-
trada y se va deslizando por
un pasillo en cuyo fondo se a-
gota la claridad, y el negro
de la sombra apenas se deja
taladrar en lo méas préximo
por los chorros de luz de los
faroles del vehiculo que ha
encendido el chofer o por uno
que otro tubo fluorescente que
resulta inepto en aguella som-

HERNAN ZAMORA ELIZONDO

bria madriguera. El camino
subterraneo es ‘estrechisimo,
y como si se dudara de la re-
sistencia de la roca, las pare-
des laterales estan reforzadas
por gruesos troncos de arbol.
El automoévil avanza con una
prudencia de felino; de cuan-
do en cuando se encuentra un
obrero que regresa del inte-
rior, y para dar paso al auto-
moévil se coloca recto, adelga-
zandose cuanto puede, entre
dos troncos de estos que co-
adyuvan a la firmeza de la
mole que se presciente en lo
alto. De pronto, después de
una espectativa que se va tor-
nando inquietud porque el tra-
yecto subterraneo es extenso,
pero que desaparece subita-
mente junto con la oscuridad
profunda del socavon, el es-
pacio se ensancha, el automad-
vil avanza a mayor velocidad
y una tenue claridad rosada
comienza a tornasolar el blan-
co y a lustrar el negro en el
cuerpo macizo de la roca. Es
el corazén del cerro, y alla
en el fondo ya aclarado por
el chorro de luz que se mete
por el estrecho agujero que
la bdoveda logra abrirse en la
cima del cerro, una enorme
cruz de ruasticos maderos abre

PIRAMIDE DFE

sus brazos que esperan aun
de los de Cristo crucificado.
Una cruz sola, y a su pie, u-
nos escalones mas abajo, el
ara donde se oficia la misa
cuando esta de fiesta este
templo de sal. Y he aqui algo
novedoso: solo en este templo
el sacerdote oficia vuelto ha-
cia los [fieles, y esto es hermo-
so, porque las facciones del o-
ficiante dan mayor significa-
cion al incruento sacrificio.
Pocas cosas hemos contem-
plado de mayor originalidad
que esta Catedral de Sal; de
una rusticidad palpable, es al
tiempo un impresionante es-
pectaculo; es un hueco en el
corazén de un monte, como
cualquier mina; es una caver-
na, y sin embargo siente alli
el visitante el extatico encan-
to de lo sublime y el desper-
tar de una devoeion que se
habia acurrucado, ella tam-
bién, en el centro del alma,
huyendo de los bullicios del
mundo. La voz del sacerdote
debe resonar alli mas grave,
mas conmovedora, y la del
creyente debe ser mas fervo-
rosa y traer a la vida afectos
muy profundos y muy -cali-
dos.

Junto a la gran bdveda en

TENAYUCA, Mix.

gue se vergue la cruz que es-
pera a Cristo, se abre otra,
majestuosa, con menos cam-
biantes de luz, con dimensio-
nes mas modestas; la estan
embelleciendo; hahiles manos
de modestos alarifes estan la-
brando en ella verdaderos en-
cajes, simétricos dibujos que
hablan de las manos inteli-
gentes de los obreros; esta
béveda es bella; ha perdido
majestad pero ha ganado en
gracia; es como una sonrisa
en medio de la severidad de
un rito.

Preferimos volver a aque-
lla altisima que abre un
angosto agujero, como un ojo
avizor o como una hoca se-
dienta, para pedirle luz a la
cumbre y mitigar, apenas mi-
tigar, su sombra. Y alli vol-
vemos sentir que, aunque
El no esta en la cruz, se oye
la voz misericordiosa de Cris-
to que dice como la vida es a-
mable cuando se bafia en paz
el alma,

Unos ritmicos y opacos gol-
pes sobre la roca misma nos
sacan de nuestro embeleso;
es el cincel de un albanil que
con suavidad de cirujano es-
tad contorneando los bordes
de un pequenio altar en el
cual aparece la imagen de la
Virgen del Perpetuo Socorro
Nos detenemos y observamos
el trabajo del obrero; el cin-
cel a veces nos parece buril,
a veces pincel: va dibujando.
No hay mas imagenes en el
templo; un pequefio cuadro
de la Virgen Maria y la gran
cruz de maderos rasticos; no
hay boato; no hay ornamen-
tos costosos; ni marmoles ni
oros. Pensamos en las cata-
cumbas de Roma, y sentimos
que como alla la fe sencilla y
sin razonamientos ha de for-
talecerse al amparo de la na-
turaleza: la edificacion mag-
nifica de Dios.

Tiene Colombia dos santua-
rios que realmente extasian:
uno, esta Catedral de Sal, en
el seno de un monte; en la ci-
ma de un monte el otro, el de
Monserrate. Este nltimo tan
solitario, tan cercano a las nu-
bes, tan silencioso, no cabe
ya en esta imagen; necesita
otro lienzo. Pero aquél y éste
son dos templos, mas que be-
llos, mas que majestuosos,
conmovedores.



Club de Mercaderias

Esta es la historia de lo
que le pasd a Macario Bena-
vides, por tonto.

Pocas personas saben qué
fue lo que le pasdé a Maca-
rio Benavides. Pero es que
muy pocas personas lo cono-
cieron. La verdad es que ha-
bia poco que conocerle. Maca-
rio Benavides llevaba una vi-
da absolutamente tranquila:
en la oficina publica donde
trabajaba, hubo quien fue su
compafiero durante diez anos
¥ no le aprendi6 el nombre.
Los domingos, Macario iba a
los juegos de futbol (grade-
ria de sol, fanatico heredia-
no); dos veces por semana,
llevaba a su esposa a un cine
de barrio que les quedaba cer-
ca (tanda de 7, pelicula mexi-
cana); los sabados, de mafa-
nita, le llevaban a la oficina
diez pedacitos de loteria (nor-
malmente en 06, para los sor-
teos extraordinarios en 91);
cada mes compraba ‘“Selec-
ciones” (treinta articulos es-
timulantes, uno para cada
dia); los lunes, un comparie-
ro de labores le prestaba los
semanarios deportivos (tipo-
grafia a rajatabla, anuncios
de cerveza), y los sabados le
prestaba un poco de dinero pa-
ra las cervezas de rigor antes
de almuerzo. Sus dos hijos
(Macarito de 16 afos, Ronald
de 14) iban a colegio publi-
co, lo cual desesperaba a la
esposa de Macario, que veia
en la cola del proverbial ve-
nado el que hicieran buenas
conexiones para el futuro.

Macario Benavides era, en-
tre otras pocas cosas, un fa-
natico de los clubes de merca-
derias. Cuatro o cinco sastre-
rias de cuantia minima lo ha-

Por:— ALBERTO F. CANAS

bian estafado, pero habia ter-
minado por encontrar una que
le proveia puntualmente de un
traje anual (un ano para Ma-
cario, otro ano para Macari-
to y otro ano para Ronald).
Ademas, pagaba —y no le iba
mal— clubes en establecimien
tos de articulos domésticos,
de utiles para colegiales, de
ropa de sefora, y todos cuan-
tos aparecian anunciados en
los periédicos con visos de
ganga.

Lo que llevé el dolor y la
tragedia a la placida y feliz
casa de Macario Benavides,
fue una novela pasional. No
ha habido necesidad hasta es-
te momento, de consignar a-
qui que la esposa de Macario
Benavides vivia literalmente
pegada de un aparato de ra-
dio (obtenido en el sorteo ni-
mero 35 de un club de radios),
escuchando novelas pasiona-~
les; esa es cosa que se da por
sentada. Pero hubo una de e-
sas novelas radiales (concre-
tamente la titulada “El De-
vorador de Mujeres”, que to-
dos ustedes recordaridn gra-
tamente), que marcé el mo-
mento definitivo en la vida de
Macario Benavides.

“El Devorador de Mujeres”
fue trasmitida durante 65 6
66 semanas, y cada capitulo
era mas apasionante que el
anterior. Orlando Fuencigal,
el protagonista de la novela,
iba causando el mal, hacien-
do estupros y provocando sui-
cidios, por los cuatro puntos
cardinales; su campo de ac-
cion abarcaba de Acapulco a
Zanzibar; 'y s6lo el amor de su
santa y abnegada madrecita
lograba, en el capitulo 64, a-
partarlo del camino de la per-

versidad, hasta los brazos mo-
destos y nunca desesperanza-
dos de Maria del Carmen, la
vecinita de ojos de fuego que
lo esperd durante 63 semanas
junto al fogdn y la maquina
de coser. Ustedes se acuerdan
seguro de todos estos detalles.

Pero deben haber olvidado
uno, que es primordial para
comprender la tragedia de
Macario Benavides. Ese deta-
lle es el nombre de la casa pa-
trocinadora del emocionante
(o emotivo, como decia el lo-
cutor) programa,

La verdad es que nadie sa-
be nunca cudl casa patrocina
cudl novela, lo cual es una de
las manifestaciones mas in-
dignantes de la ingratitud hu-
mana.

Pues bien, la casa que pa-
trocind “El Devorador de Mu-
jeres”, fue la conocida fune-
raria “El Postrer Homena-

Je.

“El Postrer Homenaje” ha-
bia tenido dificult:des con su
programa radial: comenzd con
un programa de un cuarto de
hora de mambos, poro los
propietarios lo consideraron
luego poco adecuado; més tar-
de decidieron que les resulta-
ba mejor un programa de
musica clasica (o selecta, co-
mo decia el locutor), pero por
un descuido, el encargado del
programa, admirador de
Rachmaninoff, lo inaugurd
con “La Isla de los Muertos”,
y la funeraria, indignadisima,
canceld el contrato inmedia-
tamente; por fin decidié pa-
trocinar ‘“El Devorador de
Mujeres”. Y aunque, contra
todo lo que era de esperar, la
novela en cuestion no incre-

menté la mortalidad, si incre-
ment6 las ventas de “El Pos-
trer Homenaje”. Hubo viuda
sin hijos que consigné expre-
samente en su testamento el
deseo categérico de que sus
pompas flnebres fueran con-
tratadas en la afortunada fu-
neraria, en senal de gratitud
por el dulce placer estético
que habia derivado de “El
Devorador de Mujeres”.

La mujer de Macario Be-
navides —practicamente que-
da dicho— devoré6 el progra-
ma de marras, Y escuchaba
con agradecida atencién la
propaganda de la funeraria.

Habia que ser previsor
—pregonaban los propietarios
de “El Postrer Homenaje"”—;
el hombre prevenido no juga-
ba con el porvenir de los su-
yos, no los dejaba a su muer-
te cargados de deudas. Al do-
lor natural que la desapari-
cion de un ser querido apare-
ja, era inhumano agregar la
preocupacién por los gastos
de entierro. Asi como el hom-
bre previsor tenia su pdliza
de vida, asi mismo debia de-
jar arreglados todos los deta-
lles concernientes a su entie-
rro. ;Por qué, entonces, no
participar en el magnifico
plan que ofrecia “El Postrer
Homenaje”? Una mddica cuo-
ta semanal, y la ventaja de
los sorteos dominicales en
combinacion con la loteria,
que permitian al favorecido
dejar econémicamente tran-
quila a su familia con un des-
embolso minimo.

A la mujer de Macario le
cost6 un poco abordar a su
marido; pero de pronto le di-
jo:

—; Sabés, Macario, que han
abierto un club de ataudes?

Macario Benavides elev6 u-
na ceja.

—No es que te vayas a mo-
rir, pero también podria mo-
rirme yo en cualguier momen-
to. ;Y de dinde vamos a co-
ger plata para el entierro?...

A Macario le sono la cosa.

Y de alli en adelante —por
culpa de “El Devorador de
Mujeres”— separdé semanal-
mente de su sueldo la cuota
del nuevo club de mercade-
rias. No era muy alta, y en
55 semanas, los gastos de en-



[La ‘Iragedia Espafiola

No obstante la pléyade de
excelentes novelistas, drama-
turgos y poetas, asi como su
gran infiuencia durante el si-
glo XVI y principios del XVII,
el idioma espaifiol nunca ejer-
ci6 un predominio espiritual
en forma tan permanente co-
mo sucedio con el francés o el
italiano. Con excepcion del

Por el filélogo inglés Ha-
rold Goad.— Version al
castellano por Francisco
Mata E. del capifulo 8
del Libro titulado LAN-
GUAGE IN HISTORY.

reino de Népoles, los extran-
joros no han tomado a Espa-
fia como modelo en su mane-
ra de vestir, modo de vida o
punto de vista espiritual en
grado similar al que todo Eu-
ropa copi6 de los franceses
en los siglos XII y XIV y de
los ingleses en el siglo XVII.

Si la lengua espanola no hu-

biese existido, la literatura eu-
ropea. hubiera sido menos ri-
ca, con la pérdida de tantos
escritores de valor, pero su
modo de vida y su pensamien-
to hubieran permanecido ca-
si igual, mientras que Euro-
pa sin la influencia de cua-
lesquiera de las otras gran-
des corrientes historicas hu-

biera sido radicalmente dife-
rente de lo que es hoy en dia.

Si tomamos en cuenta gue
la lengua espaniola es de uso
general en las veinte repibli-
cas hispanoamericanas, éstas
en sus constituciones politicas,
costumbres, perspectivas y
modo general de vida son
principalmente francesas o
angloamericanas, aunque en-
guistadas en el conservador
arhol espanol. Durante el si-
glo XIX su capital espiritual
fue Paris, no Madrid. A los
hispanoamericanos se les e-
duca para aprender francés
o inglés y no puede afirmar-
se que igual nimero de es-
tos altimos se inclinen por a-
prender espainol. Por ultimo,
no puede asegurarse que el es-
paiiol haya enriquecido otras
lenguas ni con la décima par-
te de las palabras cn que el
griego antiguo o latin, latin
eclesiastico , italiano o fran-
cés antiguo o moderno, o bien

tierro (;suyos?, ;de su mu-
jer?) quedarian anticipada-
mente pagados; eso si no ocu-
rria antes que saliera favore-
cido en alguno de los sorteos.

La mujer de Macario te-
nia una hermana en Punta-
renas; y afio con afio, cuan-
do llegaba febrero, tomaba el
tren en compaiia de los dos
manganzones, Macarito y Ro-
nald, y salfa con rumbo al
puerto, donde se quedaba u-
na, dos o tres semanas.

. Macario ®we quedaba en San
José, almorzando y comien-
do donde una hermana suya
que estaba bien casada, con
alto funcionario de Banco, y
a la cual no le causaba tras-
torno el huésped anual.

Y fue precisamente en fe-
brero, mientras la familia se
encontraba en Puntarenas,
que en el club de mercaderias
de la funeraria “El Postrer
Homenaje” (sorteo undéci-
mo), salid favorecido el ni-
mero 06, o sea el de Macario
Renavides.

Macario se entero de la
grata nueva por los periédi-

cos vespertinos del lunes. Y-

decidi6é que se la comunicaria
a su mujer por telegrama al
dia diguiente. A su hermana
no le mencioné el asunto por-
que ella creia que hablar de

cosas funebres era de mal a-
giiero.

Macario Benavides llegd a
su casa la noche de ese lunes,
haciendo cuentas mentales so-
bre el destino que daria en
lo sucesivo a los dineros que
venia separando cada semana
para pagar las cuotas de su
ataud (o del de su mujer). ha-
bia encendido el radio para
escuchar un comentario sobre
el juego internacional de fut-
bol de la vispera (para sor-
presa de todo el mundo la Se-
leccion Nacional habia vuelto
a perder), cuando llamaron a
la puerta.

—Buenas noches —le dijo
uno de los tres hombres que
le buscaban—. ;Usted es don
Macario Benavides?

—Para servirles —repuso
Macario—.

—Nosotros venimos de par-
te de la funeraria ‘“El Postrer
Homenaje''.

—Ah bueno. Pasen adelan-
te.

Los tres hombres entra-
ron. A Macario no le gustd
la catadura que tenian; los
encontr6 un poco fanebres,
pero luego conciuyd que eso
era natural. Se sentaron. Ma-
cario apagd el radio.

—Ya me he enterado de
que me saqué el club.

—Asi es. Lo felicitamos, en
nombre de los empresarios. Y
venimos a avisarle que la
mercaderia esta lista y que
puede pasar a retirarla.

Los hombres hablaban con
gran aplomo profesional, y se
turnaban en el uso de la pa-
labra.

—Pero es que... yo por a-
hora no la necesito... Y ade-
mas, no tengo donde meter-
la.

El que habia dado las bue-
nas noches en la puerta con-
testo:

—FEso no es asunto nuestro.
Ademas, usted no esperara
que vamos a tener el'ataad
ahi esperando indefinidamen-
te.

—Ademas, —dijo otro—,
de gue si lo deja en la funera-
ria mucho tiempo, puede pres-
cribir.

—No entiendo -—contesto
Macario— ;Quiere decir que
Sl Yo no me muero pronto,
pierdo el derecho?

—Es mejor -—hablé el ter-
Ccoro— (ue va que la suerte
lo favorecio, la aproveche, Fs

la regla de la casa.

Macario decidid tomar la
cosa a bromsa, casi convenci-
do de que en realidad era una
broma que alzvjen le estaba
dando. Y dijo riéndose:

Entonces ;quiere decir
gque como me saqué el club
tengo que morirme?

Por toda respuesta, los ties
visitantes desenfundaron zen-
dos revélveres,

—Usted se saco la rifa -—di-
jo uno de ellos, riéndose de
su propio ingenio—.

Y esto fue lo ultimo que se
supo de Macario Benavides.

Cuando la mujer y los man-
ganzones (Macarito y Ro-
nald) regresaron de Puntare-
nas, nadie les dio razén de él.

A la semana siguiente, des-
aparecié una rubia oxigena-
da que trabajaba en la mis-
ma oficina puablica que Maca-
rio (y que también era adic-
ia a los clubes de mercade-
rias). La mujer dijo entonces,
abrazando tiernamente a Ma-
carito y a Ronald:

—Gran cochino! Seguro se
fue con esa percanta,,.!

Y ese fue, para todos los e-
fectos practicos, el epitafio
de Macario Benavides.



inglés durante las centurias
de su predominio contribuye-
ron a aumentar sus léxicos.
Muchos de esos regalos lin-
guisticos son peculiares: don,
duenna, punctilio o pecadillo;
desperado y bravado, escapa-
de y remegade; explanade y
plaza; quadrille y domino.

El reinado espiritual de Es-
pana en Europa no era mas
que la sombra siguiendo a sus
conquistas dinasticas y mili-
tares. La Espaha moderna
nacié a la vida con la unién
de los reinos de Castilla v
Aragbén llevada a cabo por
medio de un famoso ma-
trimonio. Sinembargo han
permanecido diferentes en su
lenguaje y en sus puntos de
vista, aun cuando se benefi-
ciaron con la conquista de la

rante el reinado moro de Gra-
nada. El matrimonio unié a
Austria, Flandes, Milan, Na-
poles, Sicilia y el Rosillon asi
como otras provincias a la
Corona de Espana. El descu-
brimiento v su poder mariti-
mo le aportaron grandes te-
rritorios en Centro y Sud A-
mérica y durante una centu-
ria el dominio del Mediterra-
neo. La influencia de Espaia
se elevo y hundié con su po-
derio militar. Llegd a su ce-
nit en los grandes dias de Car-
los V y su sucesor Felipe 1I,
aun cuando antes de la muer-
te de éste Gltimo monarca se
habia iniciado su decadencia.
A mediados del siglo XVII su
preponderancia en Europa co-
rrié la misma suerte que la
de Francia en tiempos de Luis
XIV. Desde esta fecha la his-

principalmente como una ad-
vertencia en las homilias de
los historiadores liberales.

Como acontece con los dia-
lectos corso y cerdeino, las
lenguas de Espaha provenian
de una rama mas antigua
de la lengua arcaica de Ro-
ma, aun mas que de otras len-
guas romances. Los romanos
siguieron a los cartagineses a
través del sur de Espaha du-
rante la segunda guerra pu-
nica sea en el siglo II antes
de Jesucristo —150 afios an-
tes que las conquistas de Cé-
sar frajeran al seno del Im-
perio la Galia Central y del
Norte o la Espana del Oeste.
De ahi gue encontremos mu-
chas trazas del latin antiguo
en la morfologia y sintaxis

¢

del espafnol moderno, ya que

gui6 cambiando paulatina-
mente antes de la fecha de su
posterior difusion.

Durante el Imperio Roma-
no, la Espafia del Este y del
Sur hizo importantisimos a-
portes a la gran literatura la-
tina: Séneca, Marcial, Luric.
Quintiliano, Prudencio 'y Oro-
sio eran espafoles, como tam-
bién lo fue ®l gran obispo Isi-
doro de Sevilla, quien en el si-
glo XVI constituyé una de
las luminarias intelectuales a
principios de la edad media.
Todos estos escritores nacie-
ron en la costa mediterranea
o en los valles del Ebro o del
Guadalquivir, tierras donde
se asentaron las primeras con-
quistas romanas haciendo ga-
la de un idioma vernacular
aun mas paro que el que se

rica civilizacion arabiga du- toria de Espana ha servido en Roma el latin popular si- hablaba en Roma. Indudable-
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mento la faynosa escuela cla-
sica fundada por Sertorio en
Huesca, en el ano 77 de nues-
tra era jugé un papel muy
importante en este renaci-
miento espanol. Después de
las sucesivas invasiomes de
suevos, vandalos, alanos, vi-
sigodos y por ualtimo de los
imoro:, cuando comenzaban a
desarrollarse nuevas formas
de lenguaje en las capitales
feudales, se distinguieron seis
principales dialectos deriva-
dos del latin que al final se
fundieron en tres grandes tra
diciones literarias: gallego o0
gallego-portugués en el Oes-
te; catalin —muy semejante
al provenzal--, en el sureste,
y por uitimo castellano en el
centre, norte y sur de Espa-
na. L.as roménticas historias
de caballerias se introdujeron
un poco después a Espaha
desde Navarra y Francia, lo
que constituyd una simple tra-
dicién literaria y contribu-
yendo bien poco al caracter
nacional realistico de los ha-
bitantes del centro v sur de
Elspana cuyos moradores re-
chazaron el vago misticismo
e idealismo de los pueblos cel-
tas y teutones. Los ultimos
misticos espafioles de los pos-
treros siglos como San Juan
de la Cruz y Santa Teresa
tienen un estilo realistico y e-
mocional y una perspectiva
completamente diferente al
misticismo de los escritores
sagrados del norte o de los
teutones.

Aparte del Imperio latino,
la Iglesia latina y de los mo-
ros, la primera influencia ex-
tranjera que afectd la litera-
tura espanola siguié el cami-
no francés, la via francesa que
lleva a Compostela, asi como
el camino francés hacia Roma,
llevé a Italia la influencia
francesa. Junto con los pere-
grinos vinteron los jongleurs,
quienes cantaron sus viejas
baladas en un hibrido franco-
espafol asi como los trovato-
ri, trouvers o trobars de Pro-
venza cantaron en una mez-
cla de galo-italico a los pue-
blos de Lombardia 'y Emilia.
Su ejemplo fue seguido por
muchos imitadores nativos
desconocidos; pero ni la Lan-
gue D’ Oil ni la Langwe D'Oc¢
adquirieron en KEspana el
prestigio literario de que go-
zaron en Italia en los dias de
Brunetto Latini desde que
—aparte del sur morisco—,

la cultura no habia progresa-
do hasta un grado semejante.

Verdaderos monumentos li-
terarios de la Espana medie-
val son los romances, especial-
mente los que conciernen a
Rodrigo Diaz, el Cid, un rebel-
de varéon feudal cruel, inso-
lente, jactancioso y vengativo;
pero herdicamente sensitivo
en lo tocante al “Honor”. O-
tro héroe espanol fue Suero
de Quinones, cuya crueldad
y valor jactancioso contrasta
grandemente con la humani-
dad de Rolando o de Robin
Hood. Alrededor de estas y o-
tras figuras se desarrollaron
innumerables romances popu-
lares compuestos por un sin-
niimero de poetas del pueblo,
pero no creyéndolos dignos de
trasladarlos al pergamino, a
veces, si acaso lograron es-
cribirse en el transcurso del
siglo en que fueron compues-
tos. Los altimos poetas de Es-
pafia usaron los cantares de
gesta mas como medios de sa-
tira que como vehiculos del
sentimiento, hasta que al fi-
nal, el mas grande de los es-
critores espafoles, Cervantes,
en los umbrales del mundo
moderno, hizo el ridiculo en
todos estos mitos romanticos
de caballerias ‘“~—la enferme-
dad de la mente”-—, hacia los
cuales sus conterraneos nuri-
ca se sintieron verdaderamen-
te atraidos.

El primer escritor espanol
bastante conocido fue un cu-
ra de Calahorra, Gonzalo de
Berceo, quien florecié en la
primera mitad del siglo XIII
y extrajo sus personajes prin-
cipalmente de fuentes latinas
v francesas. Pero a pesar de
ello, no existe nada en su tra-
bajo semejante al encanto del
francés o provenzal contem-
poraneos, haciendo a un lado
la nobleza de la temprana li-
teratura italiana, 'ya que Ber-
ceo carecia del culto y pulido
lenguaje del Dante, El rey-
poeta Alfonso el Sabio que vi-
vié de 1226 a 1284, escribio
sus composiciones liricas en
gallego-portugués, aun cuando
luch6 mucho por hacer del
castellano el lenguaje obliga-
torio de sus sibditos. Un es-
critor espanol mas caracteris-
tico fue Juan Ruiz, nativo de
Guadalajara en el centro de
Espafia, cuyos cuentos sati-
ricos o rabelesianos son tem-
pranos ejemplos del estilo
picaresco gue es probablemeu-

te el elemento mas predomi-
nante de la literatura espa-
nola, El Libro de Buen Amor
ya satiriza los romances ha-
ciendo que los personajes ina-
nimados respiren y se muevan
con el espiritu de la vida. Ruiz
adopto las formas y la mé-
trica de Berceo, haciendo lle-
gar la poesia no solamente a
la Corte sino al pueblo mis-
mo. A pesar de tener muchos
poemas nobles y majestuo-
sos, la literatura espafiola
—tomandola en conjunto—
nunca fue tan aristocratica
como la italiana. Sus famosos
escritores fikeron a menudo,
procaces aventureros, o bien
rufianes como Ruiz, hombres
emprendedores, activos y re-
beldes quienes pasaban gran
parte de sus vidas en las car-
celes, Esta diferencia en la
clase de autores marca no so-
lo 1a inmensa laguna entre las
dos grandes literaturas sino
también el lenguaje que usa-
ban 'y creaban. El castellano-
espafiol ha sido mucho mas
popular que el italiano tos-
canizado, v esto hay que to-
marlo en cuenta para consi-
derar su mas facil difusion
entre los pueblos de otros
continentes.

A Ttalia debe Espana el o-
rigen de su gran literatura
moderna si excluimos los ro-
mances del Cid, los romances
caballerescos, los poemas na-
rrativos de Berceo, y aun las
satiras de Ruiz como medie-
vales, A mediados del Siglo
XKV la literatura espafola en-
tro en el nuevo mundo del
pensamiento moderno y for-
ma literaria. El Cancionero
de Baena muestra que la in-
fluencia italiana habia sido
inspiradora de una nueva no-
bleza y atildado refinamiento.
Francisco Imperial y Juan de
Mena imitaron a Dante y po-
co después Santillana ingro-
dujo el soneto italiano y algu-
nas ofras formas liricas. A
partir de mediados del Siglo
XV en adelante, veintenas de
poetas copiaron a Petrarca y
a Bocaccio en versos festivos,
frivolos 'v artificiales que nos
recuerdan los poemas corte-
sanos de Lorenzo de Médicis,
medio siglo antes, o bien los
liricos de la época Isabelina
un siglo después.

El drama lleg6 a Espafa
procedente de la escuela ita-
liana Commedia delPArte y

las novelas pastorales como
La Celestina, y poemas como
Diana de Montemayor, La
Galatea de Cervantes y La
Arcadia de Lope de Vega, fue-
ron imitaciones de los poetas
bucdlicos italianos, principal-
mente de Sannazaro. Mientras
tante, a principios del siglo
XVI muchos espanoles viaja-
ron a Italia con el fin de a-
prender sus artes u oficios,
y los italianos llegaron a Es-
pana para ser los lideres de
sus sociedades intelectuales y
literarias. En 1526 Juan Bos-
can y Garcilaso de la Vega
comenzaron deliberadamente
a transformar el verso espa-
fio]l tomando como modelo el
italiano, siendo seguidos por
Herrera, Hurtado y muchos
otros. Luego, a fines del siglo
XVI vy principios del XVII,
el genio de Espana fundd su
propio vehiculo con las nove-
las de Quevedo y Cervantes
y los dramas de Lope de Ve-
ga y Calderén de la Barca,
sobre todo en Don Quijote. En
su cenit como en su decaden-
cia, la literatura espanola si-
gue la misma trayectoria que
la italiana. IL.a alegre artifi-
cialidad del Renacimiento, fue
seguida por la majestuosa e-
locuencia y afectacion del
barroco, de ahi que Gongora
corresponda a Marino, cuya
escuela ampulosa acompaiio
a la decadencia de Italia, Mas
tarde, de nuevo toda la lite-
ratura espanola cayd bajo la
influencia del francés, clari-
ficando, racionalizando y es-
terilizandc la inspiracion, Fi-
nalmente vino el espiritu ro-
méntico en la literatura es-
panola, siguiendo al de Ingla-
terra, Alemania y Francia y
superando bastante al de Ita-
lia. Particularmente, José de
Espronceda el gran poeta ro-
mantico, supera a Byron tan-
to en sus aventuras como en
sus poemas de rebelion. No
obstante, el verdadero espiri-
tu de Espafia es realista y
sardénico maéas que idealista
o romantico ya que el roman-
ticismo se afincé en Espafia
como una planta exdGtica.

La tragedia de Espana fue
siempre la desunién y los ce-
los locales, sin duda alguna,
debido al hecho de que sus
grandes provincias nunca usa-
ron el mismo lenguaje, Caste-
Ilanos, catalanes y portugue-
ses fueron los puntos céntri-
cos de tres diferentes Orbitas




espirituales geograficamente
asentadas en tres capitales:
Madrid tomé el lugar que te-
nia anteriormente Toledo y
Barcelona el de Valencia; y
Lishoa, la capital de otro es-
tado europeo —solamente u-
nida a Espafia por espacio de
sesenta afos—, jamas fue
castellanizada. Portugal se o-
rienta hacia el Oeste y el A-
tlantico; Aragén vy Cataluha
hacia el Este y el Mediterra-
neo. La tradicién literaria ca-
talana es todavia tan comple-
tamente separada de la caste-
lana como la portuguesa.

“Aragén no es nuestro, de-
bemos conquistarlo”, excla-
maba Isabel en el siglo XV.
En estas condiciones era ob-
vio desde los primeros tiem-
pos que los sefiores feudales
fuesen los principales obs-
taculos para la supremacia
real. Contra ellos los prime-
ros reyes opusieron el poder
de la Iglesia, incluyendo a los
obispos y las grandes 6rdenes
religiosas, hasta que Felipe II
decidié vencerlos por medio
de una burocracia centraliza-
da, alcanzando un éxito com-
pleto.

Mientras tanto, una ambi-
ciosa politica exterior e innu-
merables guerras acabé con
las fuentes de prosperidad na-
cional, no s6lo en Espafia si-
no también en sus dominios
extranjeros como en Napoles.
Solamente con la ayuda de las
flotas espanolas de Sudamé-
rica, Espana pudo poner a ca-
minar la maquinaria finan-
ciera nacional. Luego Espaiia
Yy su Imperio cayeron en una
lenta decadencia de intoleran-
cia, opresion e indolencia, y,
por lo tanto la iniciativa indi-
vidual, libertad de pensamien-
to y responsabilidad local fue-
ron oscurecidas por el ver-
dadero arbol ponzofioso de u-
na burocracia corrompida e
inhumana. El gobierno politi-
co de Espafia fue impopular
en todas partes: en los Paises
Bajos fue echado por medio
de una revuelta nacional. La
influencia espaiiola penetré en
Inglaterra durante el reinado
de Maria Tudor, pero provo-
¢0 una antipatia de los nacio-
nales tan profundamente a-
rraigada que aun en nuestros
dias es injustamente usada
contra el catolicismo. En
Francia causd cierta rigidez
en el ceremonial de Corte y

en la arrogante burocracia.
Dividi6 la impresionable Italia
del Sur, duré trescientos anos
y dejé una herencia de for-
malismo y una pomposidad
en su lenguaje de hermosa
tradicion, en el cual la fuerza
y la claridad fueron a menudo
sacrificadas por la dignidad
y la retérica. El uso de la ter-
cera persona en el singular
femenino, como forma de di-
rigirse, fue introducido por los
espanoles en las costumbres
italianas.

Inspirada en el ejemplo de
una Italia inclinada hacia
grandes empresas, los espaiio-
les por un corto periodo su-
peraron a otras naciones en
navegacion y en la adminis-
tracion judicial de ultramar
Apoyada en bulas papales y
cédulas reales, form6 un gran
Cédigo de filosofia imperial
con leyes benévolas para el
gobierno de las Indias, admi-
rable en sus intenciones y a-
poyada en espléndidas teorias
de verdadero imperialismo ca-
tlico. Una gran lista de fi-
16sofos-juristas incluyendo ta-
les nombres como Mariana,
Gregorio Lopez, Covarrubias,
Juan Major, Francisco de Vi-
toria, Sepulveda y Las Casas
permanecen aun sin paralelo
en la historia de la filosofia
imperialista, basando sus teo-
rias de gobierno principalmen-
te en la autoridad de Santo
Toméas de Aquino., A pesar de
ello, ésto debe ser considera-
do méas como la tltima flores-
cencia del arbol latino que co-
mo un retono del arbol espa-
nol; porque entre principios
y practicas existe una laguna
de indolencia humana, tanto
2n el individualismo espaiiol
como en el indigena, obstacu-
lizado siempre por las piedras
de la calzada de la jerarquia
burocratica.

Las colonias espahnolas es-
tuvieron sujetas a despiada-
das tiranias, no obstante los
grandes ejemplos de Francis-
co de Toledo y Lebron de Qui-
noles y otros administradores
coloniales, cuyos esfuerzos
fueron malogrados por la in-
terferencia de los funcionarios
de la Corona y la constante
explotacion de los nativos lle-
vada a cabo por los aventu-
reros.

Ast, a principios del siglo
XIX, una después de otra se

emanciparon del yugo de Es-
pana declarando su indepen-
dencia. Desde entonces han
andado a tientas por el cami-
no de la anarquia v la pros-
peridad, con frecuentes gue-
rras civiles, golpes de Estado,
periodos alternos entre bue-
nas y malas dictaduras y pe-
riodos de democracia relativa-
mente incompetente.

En América, las clases tra-
bajadoras en su gran mayo-
ria permanecen iletradas, de
tal manera que no pueden to-
marse en cuenta como dise-
minadoras del idioma espa-
nol o de la cultura hispano-
americana,.

El centro espiritual y pun-
to focal de la cultura de His-
panoamérica siguen siendo

Asi como el ICE tiene un pasado, tiene también

Paris, o bien Nueva York mas
que Madrid como sucedié en
los dos altimos siglos, y, aun
cuando existen excelentes es-
critores y poetas no se nota
que alguno de ellos haya ad-
quiride fama internacional en
tal magnitud que puedan lle-
gar a ser imitados por escri-
tores extranjeros, y aun mas,
que sean dignos de ser leidos
en el extranjero, exceptuan-
do, por supuesto, a los estu-
diantes de literatura interna-
cional.

La cultura de Espafa per-
manece aun como un ideal es-
piritual y una simple aspira-
cidon, Cuando ello se manifies-
ta en forma esporidica, pro-
bablemente tenga mas seme-
janza con las tradiciones dog-
maticas del siglo de 1a Contra-
Reforma.,

un presente 'y un futuro, Porque al ser una Institu-
cién viva, que se proyecta hacia. el pais confirmando
dia con dia su razon de ser, debe proceder a la explo-
tacion acuciosa de los recursos eléctricos con miras
a la prestacion de un servicio que garantice a los cos-
tarricenses la realizacion de su ideal.
El futuro del ICE es la consecucion de su pla-
neamiento, que determina los caminos y metas para
llevar a cabo entre otras cosas:
a.—Llenar las necesidades eléctricas del pais pa-
ra impulsar su desarrollo, porque la electri-
ficacién no es un fin en si, sino un medio pa-
ra dar campo a la industria, a la civilizacion
productiva y a la cultura.
b.—Aprovechar los recursos hidroeléctricos del
pais que son abundantes, pero no de tal mag-
nitud que no obliguen a llevar a cabo su a-
provechamiento en forma racional y sin des-
pilfarro alguno, conn amplia visién del apro-
vechamiento integral futuro.

c.—Suministrar la energia eléctrica sin finalidad
de lucro y inicamente como medio de fomen-
to de las actividades productivas del pais. La
oferta de energia debe preceder a la deman-
da. Los precios de venta deben ser al costo y
estables dentro de los mayores lapsos posi-
bles.

El presente del ICE es el desenvolvimiento de sus
trabajos, empenos y proyecciones con miras a alcan-
zar su futuro.

INSTITUTO COSTARRICENSE DE
ELECTRICIDAD
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l.a eterna, invaluable Univer-

salidad de Shaw

En una fria noche del oto-
fno del aho pasado, este cro-
nista tuvo el privilegio de ser
uno de los diez mil afortuna-
dos hijos de vecino que en ese
momanto, en distintas partes
del globo, asistian a una re-
presentacion de ‘“My Fair
Lady”.

Para obtener el preciado
tiquete mucho habia tenido
que correr y mis que rogar:
desde las visitas personales a
la boleteria del Mark Hellin-
ger Theatre, infructuosas y
molestas —la oportunidad
mis proxima era para junio
de 1959—, hasta las continuas
llamadas a la oficina del Al-
calde de Nueva York que se
encarga de tributar hospitali-
dad a los visitantes, pasando,
desde luego, por las escasisi-
mas rlaciones personales que
en una ciudad de ocho millo-
nes de habitantes podia tener
¢l recién llegado.

La ordalia, tenia que com-
pensarse con un espectaculo
de primera linea, y el cronista
estaba dispuesto a ser todo lo
exigente que las circunstan-
cias —y los ocho dodlares que
costaba el boleto— lo deman-
daban.

Dos horas y media después
de subida la cortina, sin em-
bargo, el cronista sali6 silban-
do por medio Broadway ‘I
could dance all night” y re-
pitiendo mentalmente los tra-
balenguas predilectos del Pro-
fesor Higgns: ‘“The rain in
Spain stays mainly in the
plain”.

Se habia operado el mila-
£10.

Por:

GUIDO FERNANDEZ

LEYENDA EN LA TIERRA
DE LAS LEYENDAS,

Ese milagro es el de la le-
venda de “My Fair Lady”,
gque arranca desde que Geor-
ge Bernard Shaw estrend su
“Pigmalién” un 16 de marzo
en el teatro Hofburg de Vie-
na, ya va a hacer medio siglo.
“My Fair Lady” acaba de co-
menzar, el 16 de marzo pre-
cisamente, su cuarto ano co-
mo obra fija en la cartelera
de la Via Blanca.

En una tierra en donde Ias
leyendas se han hecho cosa
tan comuan y corriente gue ya
nadie vibra ante la sensacion
de las que surgen dia con dia
—mucho menos cuando se tra-
ta de la del mozo de manda-
dos en la oficina que llega a
ser millonario— hacer ahora
una leyenda es realmente em-
presa dificil. Por eso la de “My
Fair Lady” habra de tener
especiales caracteristicas pa-
ra que todo el mundo hable
de ella y comience a regarse
por los cuatro rumbos del pla-
neta.

He aqui algunas de las ci-
fras y ciertos datos que [or-
man parte de esta nueva con-
seja:

Obras anteriores de gran
éxito como “OKklahoma!” v
“Pacifico Sur” han quedade
rezagadas, pues la primern
solo recaudé ocho millones v
la segunda nueve. “My Fair
Lady’”: once millones de dé-
lares en Broadway, unos vein-
te en todo el mundo.

Fn estos momentos, seis
versiones se presentan en 1os

(Especial para Brecha)

escenarios del globo, cinco de
ellas conservando su titulo o-
riginal y una en espafiol. La
compahnia que se mantiene en
Broadway, a pesar de que sus
primeras figuras han emigra-
do —el reparto original con
Rex Harrison, Julie Andrews
vy Stanlev Holloway la esta
haeciendo ahora en Londres—
ofrece un total de ocho funcio-
nes por semana (seis noctur-
nas, dos vespertinas). En Lon-
dres, hasta la Reina Isabel y
su Corte han tenido algo que
ver con el buen suceso de “My
Fair Lady”. En Melbourne,
Australia, desde enero no se
hace otra cosa que hablar de
la estrella de la comedia en
perjuicio de la mismisima A-
va Garner, quien esta alla fil-
mando una pelicula y a quien
no la gente menciona.

En Meéxico, “Mi Bella Da-
ma’” se presenta en Monte-
rrey. En Estocolmo, Miss E-
liza Doolittle habla en sueco,
pero la cbra conserva toda su
frescura original, Y, en gira
por los Estados Unidos, una
compania nacional pasea la
gloria de la “Lady” de costa
a costa. e

LOTERIA DE MILLONES

En Broadway se dice que
todo aquel que haya tenido al-
go que ver en la produccion
terminara millonario, y al pa-
recer no es hipérbole. Se esti-
ma que el productor, Herman
Levin, sacara un milléon de doé-
lares del “show” y que el li-
bretista, Alan Lerner, y el
compositor, Frederick Loewe,
va lo han hecho. La Colum-

bia ha vendido dos millones y
medio de discos de larga du-
racion con las cancicnes del
reparto original a cuatro doé-
lares cada uno (en San José
el disco no se consigue: “El
Emporio” vendié a este cro-
nista la semana pasada el Gl-
timo ejemplar disponible en
plaza), y no se cuentan las
grabaciones hechas por nu-
merosos artistas de Broadway
y de Hollywood para otras
marcas.

Pero segiin el “Times”, en
este fabuloso reparto, la me-
nos favorecida es la sucesion
de Shaw: solo ocho mil dé-
lares ha obtenido de esta lo-
teria. ;Es esto justo? Eviden-
temente no.

“PIGMALION" DE PRIN-
CIPIO A FIN.

;Es justo que en el “oleo”
de millones que esta causan-
do “My Fair Lady” para to-
dos aquellos que han tenido
gue ver con su produccion,
Shaw solo obtenga para sus
sucesores ocho mil délares?

No es justo, pero que no fie-
ne importancia que no lo sea.
Veamos por qué, Si bien gran
parte del éxito de “My Fair
Lady” se debe a la hermosa
adaptacion de Lerner 'y Loe-
we, al iman de unas canciones
que se pegan solo con oirlas
una vez y a la composicion de
escenas de baile admirable-
mente disefiadas —como la de
“With a little bit of Iuck”—,
la verdad es que el 80 por
ciento del valor intrinseco del
“show” pertenece por entero
al socarron irlandes de las
barbas blancas y la lengua vi-
perina.

Lerner y Loewe han fenido
la gran habilidad de respetar
al linea argumental hasta en
sus mas impertinentes deta-
lles, y en darle a los didlogos
una transcripeion casi exacta.
Han cortado aqui v alla, han
puesto esto o lo otro, perc en
lo fundamental y afin en lo
accesorio, “My Fair Lady”
sigue siendo “Pigmalion”. Lo-
unico que no hicieron fue con-
tar el final —decepeionante
para muchos— gue Shaw es-
cribié para su obra y que él
mismo dejé6 para un, epilogo:
desvinculado de la represen-
tacion. : :



.

EL INGLES Y LOS
INGLESES

Para muchos, “Pigmalién”
es lo que aparentemente re-
presenta para su autor: un
modo de hacer que el arte—el
arte escénico en este caso—
sea utilizado como instrumen-
to didactico. Surge entonces
el interrogante: ;Es que Shaw
se proponia hacer hablar bien
a los ingleses? Eso es al me-
nos lo que se evidencia como
su proposito cuando escribié
en el prélogo de la comedia
que “los ingleses no tienen
respeto a su idioma 'y no quie-
ren ensenar a sus hijos a ha-
blarlo. El aleman, o el espa-
nol, suenan claro para oidos
extranjeros: el inglés no suena
claro ni para oidos ingleses.
A Inglaterra le hace falta un
reformador: un verdadero y
entusiasta profesor de foné-
tica”. Shaw pretende que el
Profesor Higgins sea tal re-
formador, pero la verdad es
que la obra fue mas alla de
Sus previsiones. En realidad,
antes que desafeccion a su
lengua, lo que echa en cara
a los ingleses es la fragilidad
y la estupidez de la linea divi-
soria que separa a las castas
sociales. Su obra es una sati-
ra a estos prejuicios tontos
que hacen del aristécrata, por
mas cretino que sea, un hom-
bre superior a los ojos de sus
congéneres; y de la pobre vio-
letera de la calle, hija de un
vendedor de trapos, un ser
miserable incapaz de trans-
formar su destino.

No es entonces “Pigma-
lion” sélo una buena historia
teatral del profesor de foné-
tica que convierte a la florista
en una ‘“dama” sino una vi-
sién aguda de la inconsisten-
cia de los estrados sociales: la
diferencia entre esa florista v
una duquesa queda reducida
2 unas cuantas libras esterli-
nas y a refinamientos que se
obtienen con un poco de ejer-
cicio.

UNA ETERNA INVALUA-
BLE UNIVERSIDAD

Si la perspectiva de Shaw
no fue pues solamente sati-
rizar lo mal que hablan el in-
glés los ingleses —lo cual ha-
bria sido, como de veras lo

es, demasiado obvio e indig-
no del talento de G. B. S.—,
sino darle varapalos a la so-
ciedad inglesa en general y
en particular a la pedanteria
de los ‘“diferenciantes’”, el ti-
tulo mismo de la obra y su
referencia mitolégica se que-
dan cortos: las diferencias en-
tre la florista y el profesor
son tan profundas—Illegaron
a igualarse en cuanto al com-
portamiento social, pero su es-
tructura espiritual era distin-
ta— que cada uno seguira por
su camino y no se encontra-
ran de nuevo.

Para este cronista, pues,
“My Fair Lady” no sdlo es
un éxito por haber guardado
las reverencias que debia al
original sino porque ademas
supo atisbar esa verdadera in-
tencion del autor. La comedia
de saléon asumidé un caracter
mas personal: fue francotira-
dora de lacras sociales, Ese es-
piritu estd guardado para

aguienes quieran verlo y es, en
realidad, el mas legitimo de
los factores de la leyenda. Es-
ta crecera para que los tene-
dores de libros contabilicen
los records—con obligada in-
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clusién de la pelicula que tar-
de o temprano habra de ha-
cerse con base en la pieza mu-
sical y que, sin duda, no sera
tan buena pero si tan popu-
lar como la obra—. En tan-
to, desde algin lugar del méas
alla, se escucha la licuosa car-
cajada del socarrdn irlandés
de la barba blanca y la len-
gua viperina. Para él es, en
definitiva, todo el crédito: una
eterna universalidad que no
se compra ni con ocho, ni con
cien mil, ni econ un millén de
ddlares.

La persona que tiene capacidad de AHORRO puede hacer su vivienda con el

0 EN
1]

DRIMER
PISO

DEL
EDIFI-
(10

v

DEL

SAN
JOSE.

Esta casa se construgo en el Barrio Hispano No. 2, San do-
s¢ mediante un préstamo del INVU de €26.000 para libe-
racion del terreno y corstruccion de la vivienda. El Instituto

IINV U

Bl S

presta de € 2.000 a @ 50.000 con su Sistema de Aboro

y Préstamo para la famililia que no tiene vivienda la constriva.

PIDA

Resuelva este problema de su familia ahora ! No espere para
mas tarde !, El ahorro mensual con el INYU lo capacitard
para hacer su cesa con un préstamo adecuado.

INFORMES
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Milagro Segundo

(Gonzalo de Berceo, Milagros de Nuestra Sefiora)

Amigos, si quisiérais escu-
char un poco mas, os conta-
ria otro milagro.

Bien, os lo contaré. En un
convento de no sé qué lugar
habia un bendito monje. To-
dos los dias, sin fallar, acos-
tumbraba el bendito monje
arrodillarse delante de una
imagen de la Virgen Maria y
rezarle muy devotamente di-
ciendo: “Dios te salve Maria”.
Sucedi6 entonces que el Abad,
juzgando al bendito monje
como hombre muy cuerdo y
muy santo, nombrélo sacris-
tan. Mas el enemigo malo, vi-
cario de Blezebud, que siem-
pre persigue y perseguira a
los buenos, de tal modo se le
metié en el cuerpo al bendito
monje, que lo corrompid “‘et
fizolo fornicario”.

El pecador se aficioné a es-
caparse del dormitorio noche
a noche, apenas se dormia el
Abad, e ibase a cumplir su de-
seo carnal en la mala tarea
con que satisfacia su torpe
gusto. Pero, tanto a la hora
de salir como a la de regre-
sar, siempre, siempre, delante
de la imagen la Madre Divina
se arrodillaba, decia la Salve
y a ella se encomendaba de
todc corazoén.

Sabréis, amigos, que cerca
del convento corria un gran
rio; rio que el bendito monje
sacristan tenia que pasar en
sus nocturnas correrias... Y
en una de tantas noches, al
pasarlo, cayé al agua y se
ahogé.

Cuando fue llegada la hora
de sonar los maitines, el sa-
cristAn no aparecia. Trabajo-

Por: RAMIRO MIRO

(Para los alumnos del V afio del Colegio Omar Dengo)

samente los frailes fueron a
abrir la iglesia, pues querian
despertar al perezoso sacris-
tan; mas no lo hallaron aun-
que lo buscaron por arriba y
por abajo, por dentro y por
fuera de la iglesia. Al fin fue-
ra del convento dieron con el
cadaver del ahogado que ya-
cia en el agua del rio.

;Qué habia sucedido?, se
preguntaban los frailes. ;Ha-
bria caido al rio accidental-
mente o lo habrian ahogado?
De todos modos el suceso era
lamentable, por la mala fama
que podia traerle al convento
y a todo el lugar.

Bien, amigos, en tanto el
cuerpo del bendito monje sa-
cristan esta flotando en el rio,
voy a contaros el pleito en que
se vié su alma: por ella ha-
bia venido muchedumbre de
diablos, que entre si se la dis-
putaban, arrebatandosela los
unos a los otros como pelota
de juego. Vieron esto los san-
tos angeles y volaron a soco-
rrer el alma cercada de de-
monios. Los diablos se que-
jaron, diciendo que aquella
alma les pertenecia, que era
su presa legitima. Los ange-
les no hallaron qué replicar,
pues de veras, el bendito sa-
cristan habia tenido mal fin.
En esto vino nada menos que
la Gloriosa 'y ordené a los dia-
blos que la escuchasen antes
de llevarse el alma del ahoga-
do. ;Grande y célebre pleito
les entablé la Virgen Maria!
“Diablos, les dijo, mientras
@sa alma estuvo en su cuer-
po siempre se encomendé a
mi proteccion; ahora tendria
motivo justo para quejarse de
mi, si yo la desamparara.”

Y qué paso, amigos mios?
Que uno de aquellos diablos,
diablo muy sutil y listo, le re-
plicé a la Gloriosa diciéndole:
“Madre eres del Hijo, juez
de suma rectitud a quien no
le place que se haga injusti-
cia: escrito esta en las sagra-
das letras que tal mortal ha
de juzgarsele para su bien o
para su mal, tal y como se le
encuentra al final de sus ho-
ras. Ahora bien, si vos fal-
sedis este decreto, falseariase
todo el Evangelio”. Tales fue-
ron las razones de aquel dia-
ble puntero.

“IHablas como quien eres,
como un necio, replicé la Glo-
riosa; no te reto porque tu na-
turaleza es la de una infeliz
bestia; oye lo que te digo:
cuando esta noche salia el
bendito monje, al dejar el
convento, me pidié6 permiso;
por tanto *“del peccado que
fizo yol daré penitencia’”. Mas
como no debo forzaros por ser

h Una revista cultural, independiente, dedicada a los
cinco paises de Centroamérica y Panamad, cuyo tnico
{ objeto es fomentar una mayor confraternidad entre
| ellos mismos, procurando a la vez que sean mejor
i conocidos en las demas naciones del Continente. f

i CARMEN SEQUEIRA
Directora-Editora
Chimalpopoca 34
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| CENTROAMERICANA

¥o quien soy, vamos a trasla-
dar este pleito al sefior don
Cristo; ¢él, que es todo pode-
roso y pleno de sabiduria, se-
ra quien diga la nltima pala-
bra. :

Y asi fue: el Rey del Cielo
decidi6o la disputa admirable-
mente: mando que el alma del
bendito monje se volviese al
cuerpo,

Nosotros, amigos, volvamos
a ver qué ocurria con los frai-
les que rodeaban el cadaver
del sacristan. Todos lloraban y
se angustiaban con lo acaeci-
do a su clavero. De pronto mu-
cho se asustaron al ver que el
cadaver se animaba; iban a
huir cuando el bendito monje
les hablo y les dijo: “Compa-
neros, muerto fui y ahora de
nuevo soy vivo, crédmelo por
caridad. ;Gracias, gracias, ma-
dre Gloriosa! ;TQ salvas siem-
pre de los enemigos malos a
los que a ti se acogen!”’, Y, en-
sezuida, punto por punto, con-
to el pleito de su alma: lo que
alegaban los diablos y lo que
replicé la Gloriosa, peleando
con los enemigos malos para
librarle su alma del negro in-
fierno.

Alabaron a Dios y a su Glo-
riosa Madre todos los monjes
por aquel patente milagro. El
bendito y arrepentido monje
se confesd, dejo su feo vicio
y de alli en adelante sélo vi-
vi6 para honrar a la Santa
Virgen Maria. Murié al fin
cuando Dios lo dispuso. ;Que
su alma descanse en paz!
{Amén!




El principio fundamental de
nuestra civilizacion

Es muy cierto que la hu-
manidad tiene que luchar
siempre. Pero no hay motivo
para que esta lucha impres-
cindible no tenga que ser no-
ble y constructiva, y se des-
arrolle a favor y no en con-
tra de nosotros mismos. Y en
realidad nos encontramos aqui
con el mismo problema de to-
dos los tiempos: que los seres
humanos tengan su propicio
campo de accion y puedan
desarrollar sus facultades y
aspiraciones sin colisién entre
si sin salirse, por supuesto, de
lo que es bueno y justo. Con
otras palabras: que el sujeto
no carezca de su objeto para
ejercer sobre él sus fuerzas
racionales y volitivas en ar-
moénico equilibrio, no para o-
primir, odiar ni destruir, sino
para una vida de amor como
lo quisiera Jesiis Nazareno.
Entonces, 'y para que cada
uno de los seres humanos ca-
paces tenga su objeto, fin o
propdsito, de manera que pue-
da desarrollar sus actividades
o satisfacer sus naturales de-
seos de posesion o .influencia,
se requiere el verdadero or-
den social basado en claros vy
solidos principios universales
que debidamente consideren
y respeten la libertad y la jus-
ticia. En este sentido opiné
Mazzini: “La religion, la cien-
cia, la filosofia, dispares toda-
via en muchos puntos, estan
de acuerdo hoy en uno: en el
que toda existencia es un fin.
De no ser asi, ;para qué mo-
verse? ; Qué importaria el pro-
greso, en cl cual comicnzan
todos a creer como en la ley
de la vida? Y ese fin es uno:
desenvolver, levantar lo mds
posible las facultades que
constituyen la naturaleza hu-
mana, la humanidad, que

duermen en ellas, y hacer que
converjan armonizadas hacia
el descubrimiento y la aplica-
cion practica de la ley. Aho-
ra bien: los individuos tienen,
segin el tiempo y el espacio
en que viven, y la suma de fa-
cultades concedidas a cada
uno, fines secundarios diver-
sos, pero que tienden en la
direcciéon del principal, que
trata de desenvolver y asociar
cada vez mas, las fuerzas y
las facultades colectivas.”

Il amor a que nos hemos
referido consiste en querer el
bien de otro u otros. Ama,
pues, el sujeto al objeto por
cuanto desea su dicha o sn
bienestar; toda posesion o in-
fluencia que pretenda sobre
él sc inspira en un profundo
sentimiento de simpatia y de
atracciéon personal. Siendo el
amor lo mas sublime en la
vida nuestra, es asimismo lo
mas poderoso, con inestima-
bles alcances y efectos. Nada
grande nada noble, nada tras-
cendental ocurre en el pro-
greso humano si no media al-
gun sincero y decidido senti-
miento de amor. Por consi-
guientc, es absurdo olvidarse
de tomar en cuenta el amor
cn cualquier problema rela-
cionade con la humanidad. En
sentido contrario, y por gran
lastima, la cnvidia, el cnco-
no u odio entre hombres y
entre pueblos, trabajan como
el genio del mal por anular
los excelentes efectos del a-
mor y de la caridad, impidien-
do ate la humanidad se abra
campo para elevarse a la al-
tura que la conduzca a la con-
cordia universal.

De las consideraciones en
relacion con las fuerzas de la
razén y de la voluntad que

Por: MAXIMILIANO KOBERG B.

hemos venido desarrollando
en estas paginas nos parece
evidente que la libertad es al-
o esencial para la naturale-
za humana: si el sujeto no
es libre para ejercer su do-
minio o influencia sobre el
objeto, no podra desarrollar
su fuerza, aptitud o capaci-
dad, y en tal condicion esta-
ra su existencia por demas
como parte efectiva del con-
junto humano. Por lo tanto,
sostenemos firmemente que la
libertad humana ticne que scr
principio fundamontal de
nuestra civilizacion., Al res-
pecto dijo muy bien Guiller-
mo von Humboldt: “El ver-
daderc objeto del hombre, no
aquel de la variable tnclina-
cion sino el gque prescribe la
oterna razom, es el mas alte
vy més proporcionado dosarro-
llo de sus fuerzas hacia el to-
de. Para esa formacién es la
libertad es renunciar a la cua-
lidad de hombre, a los dere-
chos de humanidad e incluso
a los deberes, Tal renuncia ©s
incompatible con la naturale-
za del hombre”. Y permitase-
nos robustecer atin mas este
punto con una frase memora-
hle de Thomas Jefferson: “El
Dios que nos didé vida al rhis-
mo tiempo nos did libertad”.
Muy valiosa es también nava
nosotros lo opinién de Caste-
lar: “Nada importa que dejéis
libre la voluntad si dejiis es-
clava la razon; la voluntad sin
la razon que la guie se des-
penara en los abismos como
una nave sin brajula ni pi-
loto.

Para nada importa que de-
jéis libre la razon si esclavi-
zals la voluntad, porque la li-
bertad de la razén sin la li-
bertad de de la voluntad se-
ra comg un alma sin cuerpo,

como una idea sin forma, co-
mo un principio sin conse-
cuencias.”

Para muchos, por gran las-
tima, la libertad no pasa de
ser una palabra bella, pro-
pia de la mas inspirada poe-
sia, agradable al oldo de jo-
venes y viejos, de magicos
efectos para entusiasmar a las
muchedumbres inconscientes.
Considéranla otros como una
quimera, muy propia para
hermosas divagaciones por el
campo de la ilusion. Tampo-
co ha faltado ni faltaran quie-
nes se valgan de ella como
manto brillante para cubrir
sus intenciones de dominio o
explotacion: el ledén con piel de
marnsc cordero; el cuervo comn
plumas de blanca paloma, o
sea un egoismo puro. Sin per-
der de vista esa corriente ne-
gativa y perjudicial a nues-
tros ideales de un mundo me-
jor para lo futuro, estamos
con los que en sdolido terreno
de realidad creen sinceramen-
te que la libertad es una con-
dicion natural e indispensa-
ble, propia de la sociedad hu-
mana, Pero desde luego se en-
tiende que nos referimos a la
libertad pura, limpia, y bien
entendida, que de ninguna ma-
nera debe confundirse ni com-
pararse en lo mas minimo con
lo que sdlo puede ser nefasto
libertinaje, destructiva anar-
guin. o caos amoral,

Quizas desputs del amor
ninguno otro tema ha sido
tan traido y llevado como el
de la libertad y las variadi-
simas interpretaciones que a
ella se han dado. Por eso di-
jo Montesquieu: “No hay pa-
labra que haya recibido mas
diferentes significados y que

‘haya impresionado a los espi-

ritus de tantos modos como
la libertad”. A nosotros lo que
nos importa no es la palabra
en st sino el conecepto verda-
dero de ella, el cual nos pa-
rece gue no hay que inven-
tarlo o arreglarlo a nuestro
ousto y sabor, pues el propio
significado existe en forma na-
tural. Y como la verdad es
siempre una sola e incontras-
table, las difercntes interpre-
taciones huelgan y Gnicamen-
te pueden servir para confu-
sionies de las que es dificil sa-

(Pasa a la Pigina 16)
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INEDITOS :—

Momentos Liricos

de: JOSE B. ACUNA

Estan aili Izs rosas en ¢l vaso. Esta noche me visité un aroma...
Pero mi corazén se ha preguniado: Venia de lejos, Me llevé muy lejos,
—:Esas que estan alli son rosas? El ayer no era ya mas.

sLo son cnando no ostin en los rosales?

B deiita o B paldo dad iSol! ;Sol! Te llamamos padre,
El fruto se ha caido de la rama. manantial de vida.

- esario Dara se t ; J -
4No es necesario para ser un fruto ¢Por qué nos ciegas cuando te miramos?
que deba desprenderse y no eaer?

La niebla desvanece

(g wafe- que vingy las fealdades del mundo,
B VA0 et o iArtifice de poéticas penumbras!

del hermoso poema, interminable...

Si tuviera gue crear el mundo, Una rama se desgajo del arbol.
s6lo recrearia el corazén del hombre, Plaiian de dolor

los nidos abandonados. &

En tus manos sostenias un canario agonizante,
vy tus manes
eran las tibias alas de un gorjeo nuevo.

El hombre es una hoja
que ansia desatarse y volar...
Las hojas son matices del follaje.

El paisajo contemplé en tus ojos.
Luego... contemplé el paisaje...
Habia en éste un poco mas de Dios,
En tus ojos algo insdlito.

Las estrellas,
sPor qué en el cielo tan lejos?
JPor qué en la fuente tan cerca?

E) rayo, El trueno.

Una gota de Huvia La lluvia torrencial.
borré tu imagen del remanso. Y luego ...
4Se borrarin de igual modo tus recuerdos? La humedad jubilosa de Ia selva.

Pajaro del anochecer,

Con la luz de la luna
/ ;ime saludas o me llamas?

fue de luz el viejo clavicordio;
sobre él wma invisible mano
tocd una sola nota.

Amor de juventud. Sol en la cumbre.
Ameor de hoy. Luna en el valle,

- Miré el cuadro que pintaste, —
Todo estaba encerrado en aquel lienzo, .
excepto lo movible de la vida. Ftwelis rniy _

que fe mueres . . .

— Corazén que se va sin dejar huella.

»

Ramillete de novia
Efimero azahar, fugaz perfume. Cada noche, eres un susurro
Ramillete de novia. de mi ensueiio.

Cada dia .. . no sé,

Hay un canto perdido

que no logro captar. Cuando mis labios besan una rosa,
En la arboleda, hay un canto perdido. sabor de rosa queda en ellos.
Cuando beso tus Iabios , . .
indefinible es el sabor que dejan.

+Qué poder tienes, oh tértola, en tu arrullo?
Poder extraiio
que no tienen mis lagrimas.

Tus cabellos,
Tenian olor de luna,




Rasga. el avién la nube blanca,
Seca el rocio la encanchada rueda,
T, ;qué haces ahi

humo de la choza campesina?

Recordé mi nifiez.
Mis bucles encanecieron
de pensar en el largo recorrido.

$8é? No seé.
+No s6? Sé,
2Qué sé? No o sé.

El gato se comis el canario,
4Cual de los dos es mas feliz?

El viento se ha llevado con él
los aromas.

Asi viajan las gardenias,
sutilmente.

La primnavera cargada de aios.
La Iluvia, Ia sequia,
transforman los colores del paisaje.

<Para qué un nuevo dia?

Todas las mailanas me pregunto.

Todas las noches me contesto lo mismo:
Para nada.

Hablébamos de la noche,
de la noche maravillosa.
Nuestras palabras mataron su encanto.

Hay sesteos en los caminos.
El hombre marcha, marcha.
;Dénde esta la soledad del silencio?

Hay un color azul de cielo viejo,
Azul de auroras. Azul de atardeceres.

Las garzas de mi amor, jen qué azul vuelan?

Kl cielo gris.
La nube negra.
Oh, el fragante candor de las mosquetas,

La tapia limite del cielo.
Sus guarias bordes de la tierra.
Y las nubes . . .

Alas de mariposas.
Rocios nacarados de luna.
Y Ia tierra que gira en el espacio.

Ha muerto una libélula.
Un poeta ha muerto.
sQuién los Nora?

Redobla una campana.
Comtra el cielo plomizo
se recortan aquellos cipreses.

1959.—

La poesia eterna

La Guente

Por RUBEN DARIO

Joven, te ofrezco el don de esta copa de plata
para que un dia puedas calmar la sed ardiente,
Ia sed que con su fuego mas que la muerte mata.
Mas debes abrevarte tan sélo de una fueate,

Ofra agua que la suya tendrd que serte ingrata;
busca su oculto origen en la gruta viviente
donde la inferna misiea de su eristal desata,
junto al arbol que llora y la roca que siente.

Guiete el misterioso eco de su murmullo;
asciende por los riscos asperos del orgullo,

baja por la constancia y desciende al abismo
cuys entrada sombria guardan siete panteras:
son fos siete pecados, las siete hestias fieras.
Llena Ia copa y bebe: la fuente estd en ti mismo,
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Dos Capitulos de “El Moto”

Por: JOAQUIN GARCIA MONGE

El cuartito de paredes ba-
ias y ahumadas, recibia la luz
por una ventanilla abierta en
€l fondo y que daba a un po-
trero.

En un camastro de canas
cubierto por un cuero de buey,
se hallaba arropado en su co-
bo el Moto. Junto con €I, res-
pirando el aire tibio de la pie-
za y esbozadas apenas en la
sombra se distinguian la ma-
dre de Panizo, alerta a lo que
pidiese el enfermo, la india
Chon sentada en un banqui-
llo y Cundila a la cabecera de
su novio,

Con ser el medio dia y so
pretexto de buscar una ga-
llina que dejaba los huevos
por el monte, ambas hacian
aguella visita furtiva a José
Blas, aprovechando también
las navidades tan frecuentes
durante el mes de diciembre
¥ que ahora caian silenciosas

flsstracion

de Juam Mannel Sdnchez

sobre la vega, La impresion
de Cundila es honda cuando
ve a José Blas en tal estado,
se llega al borde de la cama,
castamente le huele y toca, le
anima para que hable, le nom-
bra cien veces a su Cundila
y el mozo, sin pizca de cono-
cimiento, ajeno a todo lo que
lo rodea, suelta palabras in-
coherentes —fragmentos qui-
zis de recuerdos muertos—
se fatiga y prorrumpe en que-
jidos.

—undila, si partia el cora-
Z0n velo como me lo trujo ayer
Grabiel!: le lavé con agua ti-
bia toda la sangre y le puse
el vestido mas limpio de mi
hijo; fior Imocencio le sobd
una pierna 'y ;oh gritos daba
esta criatura, por Dios San-
to! El tata padre mandd mu-
chos remedios.

A cada explicacién de aque-
lla buena mujer, Cundila con-
traia el semblante, como si al-

(Viene de la Pagina 13)——

lir. A todas luces lo que cabe
es atenerse a lo verdadero, de
acuerdo con el consejo con-
tenido en aquella célebre sen-
tencia de San Juan en el Nue-
vo Testamento: “La verdad
os hara libres”.

Dicese de lo que de varias
partes esenciales forma un so-
lo conjunto que es integral.

Pues, cabalmente, si se con-
sidera -a fondo y con toda se-
riedad la cuestién de la liber-
tad humana, tenemos que con-
vencernos de que es preciso
Que se abarquen todos los as-
pectos o la libertad no sera
todo lo que debe ser. Debe,
pues, existir la libertad en el
individuo, comprendiendo tan-
to su fuero interno como lo
externo 'y de su personalidad;
luego en todo lo social, mas
en lo politico y también en lo
econémico, hastazpor fin lle-
gar a la universalidad. En di-
ferentes términos: podemos
decir que los alcances de la
libertad deben ser generales
o totales en el mundo, o sea
en forma integral desde lo in-
dividual hasta lo universal,
pues de otro modo una con-
quista parcial de libertad se
desvanecera por la carencia

de ella en otros imporfanies
aspectos de la colectividad hu-
mana. En algo de tanftisima
trascendencia, como es este
punto que estamos tratando,
no esta mal que hagamos hin-
capié en la necesidad de que
exista tanto la libertad indi-
vidual como Ia colectiva, Ia
una en armomia con la otra,
pues cualquiera que falte anu-
lara los magnificos v benéfi-
cos cfectos de la otra. El mis-
mo Mazzini que menciona-
mos hace poco, dijo estas a-
certadas palabras: “El libre
ejercicio de las facultades in-
dividuales no pueden en min-
gan caso violar el derecho de
los demas. La misién especial
de cada uno de los hombres
debe mantenerse en armonia
con la mision general de la
humanidad. La libertad hu-
mana no tiene otros limites”.

No sélo hay que saber
comprender la libertad en fo-
do lo que ella es como condi-
cion esencial a la naturaleza
humana, sino que también
precisa poseer cierta aptitud
para practicarla, para vivirla,
como es debido. La necesaria
idoneidad o habilidad para
ejercerla en forma correcta
y prudente, sin violar la ley
moral a que nos referimos en

el capitulo anterior, es en lo
gure realmente consiste la cul-
tfura, la cual exige tanto un
elevado concepto del honor y
de la dignidad humana como
un bien arraigado sentido de
responsabilidad y deber en los
individuos libres de verdad.
Distinguiendo con suficiente
claridad la enorme diferen-
cia entre un libre albedrio y
la libertad practica, resalta la
circunstancia de que esa debe
seguir fielmente en todo y por
fodo las normas de la sana
moral. En este punto desea-
mos destacar lo que pensaba
el gran filésofo Kant: “Todo
lo que se desea o sobre lo que
se tiene algin poder puede
ser empleado como simple me-
dio en toda creacion; solo el
hombre, y con €] toda eriatu-
ra racional, es fin en si.
Consiste esto en que, gra-
cias a la autonomia de su li-
bertad, es sujeto de la ley mo-
ral, que es sagrada. De aqui
que toda voluntad, aun la pro-
pia de cada persona, la volun-
tad individual, esté sujeta a la
condicion de ponerse de acuer-
do con la autonomia del ser
racional, esto es, de no some-
terlo nunca a un fin que no
sea posible seglin una ley pro-
cedente de la voluntad del su-
jeto mismo que sufre la ac-

cién, y por consiguiente, de
no tratarlo nunca como un
simple medio sino siempre co-
mo un fin.”

En pocas palabras: pode-
mos terminar este capitulo
consignado la conclusion a
que nos parece haber llegado:
que la libertad no es un sim-
ple vocablo, sonoro pero sin
contenido, sino una condicién
natural del ser humano, que
consiste en vivir arménica-
mente unos con otros, desarro-
llando lo més posible sus dife-
rentes aptitudes o capacida-
des y satisfaciendo sus distin-
tos caracteres, humores y
gustos en provecho de la hu-
manidad entera. Esto concuer-
da bien con esta interesante
opiniébn de Stuart Mill: “La
naturaleza humana no es una
méaquina que ha de construir-
se segiin un modelo ajustado
para hacer exactamente el
trabajo que a ella se le ha
prescrito, sino un Aarbol que
requiere crecer y desarrollar-
se por todos lados de acuerdo
con sus fuerzas internas que
lo hacen un ser viviente.”

(Del libro "El Verdadero Orden So-

aal”. Editorial Letras Nacionales).




=20 muy doloroso le sacasen de
adentro, y los lagrimones
—amargos como su desventu-
ra— bajaban hasta sus lablos.

—Si, pero se mejora, ;No
le parece?—observé Cundila.

—Puede ser hijita; renco
tal vez queda y lo peor es que
el Padre Reyes asegura que
seguira ido de la cabeza.

—;Trastornao?

—Asi es hija.

Y Cundila, sin chistar pala-
bra, se mantuvo con el indice
de una mano sirviendo de bro-
-che a sus labios que no se mo-
vian, la cabeza inclinada, tur-
bia la mirada y con toda la
actitud de quien siente el atro-
pello de los recuerdos y el va-
cio de una esperanza que fe-
nece.

Al despedirse, Cundila acer-
cose al Moto y trazando so-
bre la frente calenturienta del
mancebo la sefial de la cruz,
lo encomendé a Dios. Las na-
vidades habianse contenido en
lo alto de la colina y de las
praderas rociadas por aquella
delicada silampa, se levanta-
ba un vapor caliente cuando
e] sol caia a plomo.

Cundila y Chon salieron,
pues, de la casa. Era la una
de la tarde y los peones esta-
rian aguardando la comida.

La joven casadera, con el
corazén transido, andaba, no
con el movimiento de antes,
la gallardia y el retozo de o-
tros dias, sino con aire distrai-
do, indiferente a lo que veia.

Era su pensamiento Unico,
la suerte infausta de José
Blas. ;Del pobre Moto, a quien
no volveria a visitar!

Pasaron los dias y la moza
sinti6 en su &nimo la inquie-
tud desesperante de un amor
que se escapa, para dar cabida
a un sentimiento que nace: el
de la compasion.

—-Hombre, como que oyi
no se onde, que mano Sebas-
tidn se casa con Cundila. ;Vos
qué sabés d’eso?

—Ansina corre el cuento.
La verda es que dende que le
pasd el percance a Blas, yo
no he vuelto por aquellos laos

contest6 Panizo.

—Ya vés lo que es ser tor-
cio. Al Moto no le conviene
casarse con esa muchacha.

—Esta perdido. ;Qué tal?
Con mano Sebastian pidiendo
a Cundila, ;quién se tiene?

—Bien conocio lo tenés, que
nosotros podemos querer mu-
cho a la novia, pero si a un
viejo de estos se le antoja ca-
sase con ella, no hay tu tia;
no le queda a uho mas recur-
so que safase, aunque uno sea
rico, trabajador y tenga el Ca-
tén necesario. Blas me lo ha
dicho siempre: “Si me quitan
a Cundila, no hay mas que
irse”.

—Pos es claro. ;Ydiay qué
le paso a Ismel, el de mana
Alifonsa que pidi6 una mu-
chacha y se le negaron por-
que no era un hombre, ni te-
nia el juicio y carculo de vie-
jos? Y a todo esto, iz que los
novios van a ser de mucho
rango.

—Si, mama me contdé que
aquello parece un avispero,
por el trajin que hay.

Este dialogo de ambos in-
dividuos, era punto menos que
general en todo el barrio. Ya
de paso o en visita exprofeso,
los comentarios eran palpa-
bles. Aqui que: “;Achara tan
guapa muchacha pa un vie-
jo!’; alla que: “Cundila se
compuso llevandose un sefio-
rote como don Sebastian”.

+Y el Moto? Desde la pri-
mera semana de su enferme-
dad apuntaron algunos vis-
lumbres de razén: luego me-
joré rapidamente, gracias a
los exquisitos cuidados de la
familia y un mes después de
su desgracia preguntd a su
amigo por Cundila. No fueron
pocos los apuros del pobre Pa-
nizo para ocultarle la verdad
e impedir que llegasen al en-
fermo los rumores que corrian
por el pueblo.

En uno de los primeros dias
de enero, don Soledad llamo a
Cundila para decirla:

—Te hemos buscao pa es-
poso a Sebastian: el veinte se
casan.

—Sea lo que Ud. diga, tati-
ca —aprobdé Cundila— con
aquella sumision que consti-

Sr. Conductor...

Haga Ud. siempre las
Senales de Transito y

evite accidentes.

Estas son las Sefiales

Para cruzax a la izquierda:

sacaxd el bzaze por la ven-

tamilla del vehiculo y lo man-

fendra@ en posicién horizon-
tal

Para cruzax a la derecha:
sacara el brazo inclinando-
lo hacia amriba en dngulo
recto por el codo y la pal-
ma de la mano hacia ade-
lante.

Poxa emprender la marcha,
para disminuir la velocidad:
sacar® el brazo inclinando-
Jo hacia abajo em dngulo
recto por el codo y la pal-
ma de lo¢ mano vuelta hacia
atras.

Para dar mexcha atras: sa-
carés el brazo horizontalmen-

te y lo mover@ en forma de
rotacién.

Para dar paso a otro ve-
hiculo: sacaré el brazo meo-
viéndolo de atrds hacia ade-
lamte.

Tode comductor de un vehiculo motorizado, antes de em-
prender la marcha, paraxr o disminuilr la velecidad., cru-
zax a la derecha o a la izquierda y dar marcha atrds, es-

td en la obligacién de hacer estas sefiales.
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Los pasos de la vecina

(D ario de un patio de vecindad)

Por:

Los parques publicos y las
plazas han estado repartiendo
sus verdes con prodigalidad
en estos dias. Es hermoso ver
como se mecen de los ahue-
huetes, en el bosque de Cha-
pultepec, las canas cenicientas
de las enredaderas que por a-
nos los han cubierto. La vejez
de estos arboles es centenaria.
Son respetables ancianos cu-
‘biertos de barbas blancas, que
ven crecer la hierba sobre Ia
cual las alfombras de flores
se extienden y el sol juega co-
mo un nifio que se le esconde
a la sirvienta. Las plazas que
México ofrece con largueza y
que salen al encuentro del pa-
seante entre encrucijadas y
esquinas de sorpresa, no tie-
nen la magnifica prestancia
del bosque de Chapultepec:
son diferentes, humildes. Aun
el pequeno 'y escondido reco-
do del bosgue, ensena otros
aspectos que no tiene la se-
rena plazuela triste y solitaria

ARTURO ECHEVERRIA LORIA

entre las agrietadas paredes
y las sombras de campanarios
que se ven en todos los rinco-
nes de México colonial.

Caminando por las calles
empedradas, entre casas rui-
nosas de paredes ennegreci-
das, caen los ojos en una pla-
Zuela que canta junto a la
fuente. En la quietud de su
reposo he visto jugar a los ni-
nos y leer a los viejos. Y a un
vendedor de globos de colo-
res y a un organillero, con-
versar junto a un estanque en
el que los peces rojos semeja-
ban agujas ensangretadas mo-
vidas por una mano misterio-
sa. Con el paisaje de sueno
que la plazuela produjo en mi
memoria, he lkegado a mi
cuarto y me he puesto a escri-
bir. Nada que tenga impor-
tancia, como todas mis cosas,
apuntes ligeros como los mis-
mos paisajes y las emociones
que estos producen. He escri-

to una prosa sobre una calle;
he querido dejar en ella, la pa-
labra y el silencio que recogi
al sentirla y comprenderla.

Sigo emborronando cuarti-
llas que se amontonan sobre
mi mesa de trabajo. Hoy un
recuerdo, mafana la pobreza
que me espera; después las jlu-
siones y las esperanzas en un
futuro risuefio y alegre. Asi,
en ec¢sa forma, cultivo mi es-
piritu que se va .ennoblecien-
do en Ia soledad y en la mise-
ria. Me siento mucho mas cer-
ca de todos aquellos que su-
fren en la incertidumbre del
manana oscuro y ciego.

De la pared se desprende
una sombra. La calle angos-
ta es toda una sombra. Los
pasos se oven duros en el aho-
gado eco que los repite una y
mas veces. De una ventana,

un camino de luz casi velado..
Un arco al fondo parece la
corvada espalda de una an-
ciana, Pocas veces me he a-
venturado por esa calle. Siem-
pre rehuyo pasar a la hora
crepuscular, cuando se cierran
las ventanas y se encienden
las estrellas.

Las calles como los edificios
tienen su fisonomia propia,
hablan, dialogan con las es-
trellas o con las claridades
didfanas del dia. Hay calles
que sélo son para la noche;
en ¢l dia, no dicen nada. No
tienen habla. Esta calle em-
pedrada, de dia es sucia y le-
na de ruidos; de noche es hui-
diza como el misterio.

Por la misma inquietud
nocturna, muy pocas veces la
busco. Para encontrarla hay
que estar en soledad, llegar
sin buscarla en la noche co-
mo quien no la quiera y en-
tonces se da toda a quien la
encuentra. Esa es la revela-
cion de la noche. Se llega a
esa calle después de haber
caminado por el ruido, junto
al tranvia y el automovil; y
al encontrarla su intuicién fe-
menina comprendié mi andar
cansado. En esa hora, canfa
una balada dulce de amor. Tie-
ne su historia entre el empe-
drado que la viste de antiguo,
y las paredes que la prisio-
nan, todavia brilla entre las
piedras. Esta calle no condu-
ce a ninguna parte. Es una
calle sin pretenciones, que re-
mata en una pared de grueso

tuye el caracter saliente de la
familia de antano.

iAsl eran aquellos benditos
fiempos y costumbres! Con
esta resolucién Cundila, por de
pronto, queddse perpleja. Mas
tarde un pensamiento la con-
.5010: ;Blas se quedaria, segu-
1o, con don Sebastian! ;Lo cui-
daria como a un nifo y mu-
cho, ya que el estado de su
espiritu asi lo exigia! Esto
guardaba pues de su amor:
extremada compasién por Jo-
sé Blas.

A pocos pasos de la hija si-
guié donia Micaela y en con-
versacion con su marido se di-
jeron:

—Como el dia del matrimo-
nio estd cerca, es hueno que
te busqués unas mujeres que
-te ayuden.

—Si viejo, va mandé a Ra-

felito a buscar aquellas car-
tagas, que iz que son de lo me-
jor pa eso de novios.

—Agora que me acuerdo,
manana voy onde la familia
de Sebastian a dar ‘“‘el par-
te”.

—También hay que encar-
gar a Cartago, cinco docenas
de platos y cucharas diuna
vez, algunas docenas de for-
tillas bien alifhadas pa la gen-
te de copete que venga.

Dicho esto, el par de
yuges se retiré.

Muy avanzada iba la ma-
nana del dia siguiente, cuan-
do el novio se encaminé a San
José, a buscar la ropa ade-
cuada a la condicién de su pro-
metida.

—Muchos -—entre ellos el
Alcalde y el Cuartelero— ha-

con-

bian deseado que se alquilase
a la senora Berta un vestido
de pursiana o de gasa que a-
drede tenia para esos casos,
mas don Sebastidn que en
punto de orgullo era extrema-
do, prefiri6 comprar en la
tienda de don Maurilio, esqui-
na opuesta.al antiguo Merca-
do —hoy Parque Central—
unas enaguas altas con tres
guardas coloradas y otras oa-
xacas, también de tres guar-
das azules a cuadros rojos,
una toalla con crespones y
una camisa semejante al cor-
pifto actual, sin dobleces y con
randas en forma de encajes o
de patas de gallo. Los padri-
nos serian una hermana de
don Yanuario v el Alcalde,
personas ambas, que por su
puesto v lustre darian mas
realce a las bodas.

Por lo demaés, en casa de
Cundila todo era preparativos:
ya contaban degollados tres
terneros y cuatro cerdos; las
cartaginesas componian, con
el gusto exquisito que las ca-
racteriza, los lomos, lecho-
nas, rosquetes, picadillos y fri-
turas.

Los parientes del novio,
luego que daban los parabie-
nes a la nueva pareja, deja-
ban su regalo de boda: aque-
llos una pafuelada de hue-
vos, estos un par de pollos ca-
famazos o un marranito y
cuales una canastilla de bis-
cochos.

(En: Garcia Monge, Joaquin.
El Moto. Presentaciéon por Al-
fonso Reyes. Ilust. de Juan
MIl. Sinchez, San José C. R.
Editorial Don Quijote, 1959)



espesor, una tapia colonial de
tezontle.

Como esta hay muchas en
México. Son heridas hechas
por los espafioles de la Colo-
nia en la ciudad del Anahuac.
Abandonadas callejuelas que
se despiertan en la noche y
lloran y gritan y forcejean
por llenarse de vida y son s6-
lo prisioneras de las sombras
y del recuwerdo.

Casi siempre son la historia
y el romance popular, en si,
son el pueblo, lo vivo y lo pin-
toresco y por ellas se llega a
querer la ciudad de los auto-
moviles y de los tranvias,

No hay que llegarles con
o0jo de turista ni con erudi-
cién de historiador para en-
trar  su secreto, se les acer-
ca uno sin quererlo, como se
encuentra a un amigo inespe-
rado.

Asi es como las calles aban-
donadas pueden recoger 'y
comprender los pasos de quie-
nes llegan y contarles sus a-
legrias y hacerlos amigos del
secreto de las piedras y de las
ventanas enrejadas.

Por eso siempre rehuyo pa-
sar por esa calle. Por eso
siempre he llegado a ella,
cuando empiezan a encender-
se las estrellas.

Hoy he escrito una prosa
sobre el mar; ese gran ‘‘Silen-
cio Sonoro” me obsesiona; lo
siento cerca y lejos, en mi vi-
da tiene su nombre una per-
durable magia; su red de pe-
ces incendiados me enreda en-
tre sus dedos y percibo el olor
de la marisma y el sonido de
sus olas agresivas contra la
roca; blandas 'y cadenciosas
al recostarse sobre la arena.
El mar estd en mi, en mi so-
ledad poblada por sus som-
bras...

.Como fue que se doblaron
los arboles y se marchité la
planta de la luz hasta cubrir
las estrellas de niebla? Nadie
contesta a una sombra. Nadie
reclama compasion; nadie, na-
die,

Cuando ia Huvia se adueii6

de la tierra y hubo un grito de
placer en el mundo, ya mis
manos, mi cuerpo y mi boca
sabian del silencio y de la
muerte y del sabor amargo
de la roca y del agua salada.

El mar no puede depar de
ser, ni en la neblina, ni en la
Iluvia, ni en la vida. De todas
las esquinas del cuarto se le-
vanta. Del techo y de las vi-
gas y del suelo sale el grito 'y
el paso de las olas y es por €so0,
que su voz de caracol o de
gran roca, su impetu de cora-
z6n desierto reclama a la vela,
al marino y al naufrago.

El mar no puede dejar de
mor Yy el signo de la tierra bus-
can en el placer, en la deses-
peracion, en la derrota del es-
piritu y de la carne, esa ma-
no de espuma en caracol guar-
dado sonido: flor de coral—en
el suefio—. Porque si en la so-
ledad todo cae y los ruidos se
esconden en el alma y en la
piel y chocan en la sangre co-
mo caballos con los cascos de
la noche o la seda del dia, es
porque el mar 'y la estrella se
albergan en los senos de una
mujer, o porque el camino o
el vuelo han dejado de ser u-
na esperanza. Lo oscuro, lo
remoto, el grano de arena, la
flor desconocida, ya nada tie-
nen que ver con la vida. Co-
mo una copa en la mano tem-
blorosa del alcohdlico, siento
el recuerdo que se pierde di-
luido en la niebla.— Soélo la
destruccion del alma, la disec-
ci6on fria en la clinica del sue-
fio, guarda el sabor perdido y
me acercan a la lluvia, a la
Iluvia, a la tierra, a la calle y
al ruido.— ;Si un dia de cam-
po y un largo viaje se pueden
realizar frente a un vaso de
vino y el suefio de la mujer
se puede encontrar en cual-
quier mujer que se presenta
en la taberna entre un largo
cansancio desprendido de sus
ojos y el abrazo a su carne,
;para qué la busqueda y el
sueno? El mar es la fuga de
la tierra, es el sentimiento de
los que han roto con la vida,
en la protesta, en la proclama,
en la destruccion de todo.

Como el sonambulo, como
¢l borracho, el hombre siente,
presiente, vive su desintegra-
cion, su huida en el viento sin
fe, en el desierto vivo y sin
memoria.

Cada golpe del recuerdo; su
tenaz voz que le llama; su o-
diosa certidumbre, su conti-
nua llama viva e inquieta que
lo quema, dicen a los que quie-
ren oir en el silencio, que la
muerte llama al mundo, que
se destruyen los suefios piso-
teados, desgarrados por el
mordisco del odio, por la an-
gustia.
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Las Melazas

constituyen el alimento mas eficaz y
mas economico para su hato.

MAYOR PRODUCCION DE LECHE

Engorde mas rapido del ganado de carne,

melazas!

Diez céntimos el kilogramo.— Cuatro
y medio céntimos la libra.

Pregunte al Ministerio de Agricultura e

Industrias por los extraordinarios resul-

tados que ha obtenido en sus experien-
cias con este alimento.

I Solo las piedras cuestan menos que las

CAMARA DE AZUCAREROS
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Entre la niebla y el mar;
marinero en mi sangre, veo
un faro de luces encendidos ¥
me duermo pensando en el
placer de unos senos y los
muslos tibios de la mujer, que
como el mar, como el agua y
la espuma, estan cerca y tem-
blantes en el recuerdo, hoja
y sonido, caracol y arena, mo-
deladas en el suefio,




Lo Injusto

Los ricos eran las personas
que nacieron duefias de todo,
v los pobres, los que tenian
gue trabajar para las gentes
ricas. Ese era su concepto so-
cial mas elevado. Decir para
gué servia la vida, no podria
decirlo; era para vivirla, en
todo caso, buena o mala, Su
madre era buena y mala, y e-
sa era su vida. Mala porque
le pegaba, 'v buena porque era
su madre,

Nacha (Anastasia se lama-
ba), mir6 el ramo de flores
con ojos empanados, y se a-

cordé de otra cosa. Se acor-

do de Pedro, el hijo menor de
Nor José Rivera, el rico, 0
duefio, segiin su concepto. Pe-
dro era un muchacho alto y
trabajador y desde hacia un
mes venia siendo con ella esa
parte de la vida que se llama
esperanza y que ahora vislum-
braba, pese a su suave 'y ce-
rril timidez.

Le habl6 apenas la vio, un
dia inicial, recogiendo flores
en aquella parte de la finca
de Nor Pedro.

—;Pa qué querés eso?—le
habia dicho, con el ceno frun-
rido.

—Pa vendelas—contesté.

Se le habia quedado miran--

do hasta que salié corriendo,
huyendo de la amenaza de él
que se le acercaba; y otro dia,
fue a recoger flores a otro la-
do, mas lejos, porque las flo-
res representaban el sustento
de ella y su madre.

Pero Pedro aparecia ahora,
a todo momento, donde estu-
viera. Al principio tuvo mie-
do, pero después, cuando se
puso a recoger flores para e-
Ha, se acostumbré. Y como soO-
lo frases suaves le decia le con-

Por: RICARDO SEGURA

t6 lo mala que era su vida, o
su madre, porque madre 'y vi-
da significaban, para ella, una
misma cosa.

Cuando se dejé besuguear
por Pedro por primera vez,
comprendié que habia madre,
vida y ofra cosa también, aun-
que por ahora no atinaba a
darle mas titulo que el de es-
peranza.

Ahora pensaba en eso, en
tanto que caian las primeras
sombras y cortaba las iltimas
flores, cerca de! remansn. Co-
menzahan a cantar los gri-
llos y las estrellas a salir, bri-
llantes sobre la frente de las
nubes violeta y rosa, y un am-
biente anaranjado gue alum-
braba hasta los verdes mas
profundos, se iba tornando en
un azul péalido, aclarado de
pronte por el subito relam-

pago de un rayo que cayera
muy lejos, alla tras las cordi-
lleras.

Se olan los tumbos de las ca-
rretas como si fueran truenos
distantes que sonaran al otro
lado del cielo, y hasta el ;Y,
Y... buey! de los boyeros llega-
ba con un dejo fantasmal.

Entonces la llamaron: ;Na-
chal.., Sinti6 la voz varonil co-
mo si hubiera salido de ella
misma, desde un fondo inti-
mo del gue manaban ternura
con la suavidad del agua en-
ire las yerbas. ‘Estaba, ante
si, la erguida silueta del jo-
ven, v la envolvio un delica-
do olor a tabaco cuando se
curvaba a besarla,

Todo gird y estalld, de pron-
to: amor, deseo y alegria, y
se encontrd entre un turbién

de palabras que le decian:

—;iVamonos pa'alla, a 'otra
casilla, y mafiana nos casa-
mos!

—No!...

—; Si, si... te lo juro por es-
tas!l...

Y echaron a andar, mudos,
apretados en un abrazo duro
que deshojaba margaritas y
gladiolas.

Cuando llegaron, él encen-
dié candela 'y le ensefnd la ca-
ma.

—Acostate y me esperas;
horita giielvo, es pa que no te
de vergiienza...

Se fue hacia el patio y ella
comenzo a desnudarse. Al qui-
tarse la bata, el camisoncillo
corto hasta medio muslo le hi-
z0 subir una oleada de miedo,
de rubor. Se sintid de pronto
desnuda, maltratada, perdida,
y rapida, temblorosa, volvid
a vestirse y corrié hacia la
puerta. Por el camino todo e-
ra oscuro, todo silencioso.

—iNachaa...! —oia que le
gritaban...

Y corria atin mas... La fa-
tiga le fue endureciendo las
piernas y secando la gargan-
ta, hasta que se detuvo, ja-
deante, frente a su casa.

Su madre dormia y era ne-
cesario entrar sin despertarla.
Quisc deslizarse con el sigilo
de un gato o una serpiente, v
hallé, sin hacer ruido, su le-
cho, a tientas.

Hubiera querido contener
su jadeo, pero no podia. Se
quitd el vestido con prontitud
Y se tendid en la cama.

Una luna palida comenza-
ba a enfrar por la ventana
hacia la puerta, y de pronto
la puerta se puso negra, imas
negra que nunca.

—¢;Onde andabas?...—oyo a
su madre decir, pero no con-
testd, haciéndose la dormida...

—iOnde andabas?...—repi-
tié la voz con mas violencia.
Y sintié un latigazo fuerte, ru-



Maria del Rosario Ulloa Z.

Por: CLETO GONZALEZ VIQUEZ

No tuve la fortuna de tra-
tarla y creo que ni de vista la
conoci. Pero a mis oidos lle-
g0, en su dia, la fama de esta
maestra normal, graduada en
la flor de su juventud; lei en
los diarios, varias veces, elo-
giosos conceptos de su entu-
sismo y habilidad como edu-
cadora y de su talento especial
para instruir a los ninos de-
leitdndolos por medio de cuen-
tos, fabulas y dramatizacio-
nes. Luego supe que, en bus-
ca de mas amplios horizontes,
se habia trasladado a Nueva
York, en donde trabajé para
algunas revistas culturales;
que alla contrajo matrimonio
y que al cabo de unos afnos re-
gres6 al pais y recobrd su
puesto en la Escuela Juan
Rudin; y finalmente, que la
muerte la sorprendié en fe-
brero pasado (1935), no obs-
tante el vigor de sus treinta y
cuatro anos.

Ahora se nre pide que escri-
ba cuatro lineas para un ni-
mero de su revista Mari-Cas-
tala, que dejé listo para su
publicacién y que ha de ir a
los nifios de todo el pais co-
mo recuerdo de la maestra
desaparecida. Imposible negar
mi pobre concurso a este ho-
menaje, aunque humildemen-
te reconozco que de escuelas
y de pedagogia no entiendo
pizca; si bien he sido siempre
un convencido de que no ha-
bra progreso real y efectivo
en esta o cualquiera otra tie-

rra, si no se dedica todo es-
fuerzo a la eficaz propagacién
de la ensenanza y para ello a
la sélida preparaciéon del ma-
gisterio. Apenas si puedo com-
parar los procedimientos del
dia con los que se observaban
en el tiempo remoto y oscurc
en gue me tocod concurrir a la
escuela primaria. Habia en-
tonces absoluta carencia de
preceptoros idéneos y no se
contaba con adecuado mate-
rial escolar.

El maestro no sohaba si-
quiera que era posible ense-
nar con suavidad y con cari-
fio y mucho menos procuran-
do hacer agradable la leccion.

Las horas de clases, que e-
ran muchas, no se interrum-
pian con recreos, y a nadie se
le ocurria que en el transcur-
so del ano lectivo, pudiese ha-
ber descanso o vacaciones. Los
maestros entonces no cum-
plian afos ni celebraban su o-
nomastico y no habia fiestas
o ceremonias que obligasen a
paseos o paradas infantiles.

El tiempo habia que apro-
vecharlo y los escolares fe-
niamos que estudiar duro v
firme. Se aprendia a leer en
la Cartilla del Buen Pastor,
por el sistema del deletreo y
silabeo: el maestro echaba
las muestras de rasgos y pa-
lotes y después de escritura
hasta la cuarta regla, que era
la letra corriente,

El Catecismo de Ripalda
era el primer libro de lectura
v habia gue recitarlo de me-
moria de cuero a cuero. Lue-
o leiamos en el libro del Pa-
dre Mazo algo de historia sa-
grada, Aprendiamos la Arit-
mética elemental del maestro
Joaquin Gonzdlez; y para
practicar la letra de carta,
nos llevaban notas oficiales de
la Jefatura Politica y de la
Municipalidad. Nada de geo-
grafia, nada de gramatica o
muy poco; nada de ciencias
fisicas o naturales; nada de
historia patria ni general. Sa-
llamos al fin de tres o cuatro
anos sabiendo leer y escribir
de corrido, las cuatro reglas v
algo de quebrados y decima-
les, v mucha doctrina cristia-
na gue recitabamos como lo-
Tos.

;Cuan distintas las cosas en
estos dias y desde hace algu-
nos anos! Con el método fo-
netico se aprende a leer en
un rato vy marchan rapidas y
paralelas la lectura y escritu-
ra. Se estudia un poco de to-
do y a pasos lentos; se apro-
vechan las horas jugando; la
ensenanza se imparte con a-
legria y como en broma; se
procura desarrollar simulta-
neamente el cuerpo y el espi-
ritu de los alumnos, y ¢stos
se tratan mas intimamente y
con mayor confianza con sus
maestros a quienes no ven
nunca con terror pues no se
usa ya la palmeta ni las cel-

das para castigar, que son co-
sas de la época antigua cuan-
do la letra entraba con san-
gre. Todo esto empezd a mo-~
dificarse sustancialmente des-
de que vino a San José el
maestro Romero y a Cartago
el doctor Ferraz.

Pero los nuevos sistemas
—que tal vez convendria re-
tocar un poquito para darles
mayor sentido practico— re-
quieren mucho y apropiado
material y es indispensable el
maestro competentie que sepa
su materia y la sepa llevar al
espiritu de los educados con
dulzura y con atractivos, que
estimule, que atraiga, que se
apodere del alma del nifio ¥
la modele y prepare para la
vida real.

Maria del Rosario en su ca-
rrera, tan noble e ingrata, te-
nia condiciones de estrella.
Sus lecciones de viva voz eran
ayudadas por los preciosos
trozos de lectura y dibujos a-
lusivos que encerraba en su
revista Mari-Castaia, v Iuego
por sus Dramatizaciones In-
fantiles, v su Teatro Infantil
Moderno, en que a veces ponia
en escena los cuentos mas de-
licados y comunes con que
suele entretenerse la gente
menuda y a veces se daba a
la tarea de escribir comedias
y cuadros de costumbres na-
cionales para ser llevados a
la escena en las fiestas esco-
lares por sus discipulos.

Leyendo esos folletos y pro-
ducciones, se admira la inven-
tiva y el arte con que esa
maestra, ida para siempre, im-
primia vida duradera a las lec-
ciones y sustituia el encanto
de la accion teatral y el mo-
vimiento, a la aridez de las
nociones 'y ensefianzas que an-
tafio llegaban a nuestros es-
piritus como formulas secas,
y sin luz y sin brillo,

Es de esperar que la apari-

do, que la hizo gemir y vol-
verse. El otro latigazo le sig-
zagued por el vientre, entre
los senos, mordiéndole la gar-
ganta,

—iPutal—estalld la ma-
dre—, ;Puta! ;Perra! ;Cochi-
na'—... Los chilillazos caian,

sobre los tobillos, sobre los
hombros, sobre el rostro. El
dolor la hacia contorsionarse.
Apreto los labios y las lagri-
mas saltaron, sin ruido...

Un dolor profundo le que-
maba la piel suave y morena.
Y cuando todo quedé en silen-

cio, alin resonantes las pala-
bras duras, y el golpe del la-
tigo, se le salto el gemido, de
aquel mismo sitio intimo de
domdde ie nacido el amor horas
antes, y se le subié por la gar-
ganta, ahogandola.

El irio le dolia en los tra-

llazos. La almohada estaba
empapada en lagrimas. La lu-
na le jluminaba el cuerpo a-
dolorido y cada sollozo le sa-
caba una verdad mas honda,
mas angustiosa: si, madre, vi-
da, amor... y muerte... tam-
bién muerte...!
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La exposicion del pintor hon-
dureiio Arturo Lopez Rodezno

Por: FRANCISCO AMIGHETTI

Despu¢s del largo silencio
de los afos que siguen a la
Independencia, cuando nues-
tras naciones en el proceso de
formacion no habian encon-
trado todavia su voz, nacie-
Ton en la Gltima década del si-
glo pasado, el grupo de pinto-
Tes que iban a colocar a Hon-
duras otra vez dentro de la
historia viva en el campo del
arte, reanudandose asi una
tradicion interrumpida que
habia florecido con esplendor
en el mensaje plastico de las
construcciones monumentales
del Antiguo Imperio de los
Mayas que en el Copan deja-~
ron el testimonio de su fuer-
ZAa,

Durante la época de la Co-
lonia, la actividad artistica
que se desarrollé en el suelo
de Honduras no disminuyo, y
se levantaron por todo el pais
nunerosas iglesias como las
que se encuentran en Coma-
yagua 'y como la de Dolores
en Tegucigalpa, de la cual Lé-
pez Rodezno nos ofrece una
‘version pictérica en uno de
"sus esmaltes.

En estas iglesias coloniales
que le imprimen al paisaje
tropical de Honduras un acen-
to histérico, los pintores y los
escultores nativos desborda-
ron sus simbolos religiosos en
las imagenes atormentadas de
las puertas y en el interior de
los retablos incandescentes.

Es a comienzos de este siglo

MATERNIDAD
Oleo de A. Lépez Rodezno

repito, que en Honduras otra
vez se vuelven a empuiar los
pinceles y Pablo Zelaya Sie-
rra, se vicne a pie desde IIon-
duras poraue habia oido decir
que en Costa Rica existia una
Escucla de Bellas Artes. Tra-
bajé aqui como maestro de
Escucla, pinté sus primeros
cuadros y recibié sus prime-
ras lkeccicnes. Poco después
Zelaya se va a Espoana debido
a las gestiones hechas por un
grupo dc intelcctuales cosla-

rricenses ante ¢l Gobierno de
Ifonduras, y auvngue su beca
durd apenas medio ano, Zela-
v porinanosd en Fspana al-
rededor de doce afios.” Alli se
liberd del realismo de sus pri-
meras obras y se sometié a la
disciplina ascética de su maes-
tre Vazaquez Diaz.

Despuds de hacerse conocet
en Furopa on exnosiciones im-
portantes, Zelaya volvid a su

pofrie en dowle murio ala e-

cién poéstuma de este nimero
de Mari-Castaiia avive en los
ninos del pais y en sus com-
paneras de profesién, el re-
cuerdo de esta maestra cau-
tivadora, que supo mezclar

utile dulei y que si bien paso
en las aulas del magisterio
no largos anos, aunque si los
mejores de su existencia te-
rrena, supo dejar una obra
de provecho que impedira que

dad de freinta y siete afios.
En los dos meses que trans-
currieron enfre su retorno y
su muerte, tuve tiempo de
pintar un ultimo cuadro que
llamé “Destruccién” provo-
cado por el impacto de las tre-
mendas realidades de su pa-
tria que acababa de descu-
brir con ojos de hijo prédigo.
Este cuadro constituye su tes-
tamento pictorico, no solo por
haber sido éste el ultimo que
hiciera, si no porque después
de haber estado perfeccionan-
do sus instrumentos de expre-
sién y vertiendo en sus telas
el ambiente mistico de Espa-
na, muere Zelaya al dar sus
primeros pasos en el nuevo
sendero de la interpretacion
de la forma v de las realida-
des de su patria.

Después de este grupo de
pintores entre los cuales se
destaca Pablo Zelaya Sierra,
aparece la figura solitaria del
artista Arturo Lopez Rodez-
no cuyo destino va a ser el
instruir a las nuevas genera-
ciones,

En 1940 se fundé en Hon-
duras la Escuela de Bellas
Artes y se llamo a Lépez Ro-
dezno para dirigirla. Le fue-
ron suficientes a este artista
hondureno sélo diez anos, pa-
ra vitalizar la ensefianza y ha-
cer que esta Escuela operara
una profunda transformacion
en el ambiente artistico de su
pais.

Arturo Lopez Rodezno se
hizo ingeniero en La Habana
al mismo tiempo que estudia-
ba pintura. Anos mas tarde
se dirige a Paris en donde se
dedica principalmente a estu-
diar la pinfura mural al fres-
co.

Un tiempo después parte
para los Estados Unidos del
Norte y llega a conocer a fon-
do la ceramica, y hace ape-
nas unos pocos anos que en
Roma este artista se interesa
en el dificil arte del esmalte.

Como verdaderg artista I.6-
pez Rodezno sabe que no se
puede ser un maestro sino se
continiia aprendiendo. Como
los antiguos maestros del Re-
nacimiento se manifiesta cam-

nombre se pierda del todo en
la noche perpetua del olvido.

(Fn: La Prensa Libre. 33-
(10376): 3. Viernes 21 de ju-
nio de 1935).

1. Para oiros datos biograficos
de Maria del Rosario Ulloa de
Fernandez, puede consultarse La
Prensa Libre, San José, Costa Ri-
ca, 33(10287) : 8. Lunes 4 de mar-
zo de 1935.
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biante y versatil, apoderan-
dose de las técnicas mas di-
versas para emplearlas en el
vocabulario de st mensaje es-
tético.

Lopez Rodezno inicia en
Honduras la pintura al fresco,
en una serie de murales de los
cuales recuerdo particular-
mente, el que ejecuté en la
Planta Eléctrica de Teguci-

galpa.

Trabajé también intensa-
mente en los azulejos que re-
visten algunos de los pafos
murales del aeropuerto d¢e To-
contin en Honduras, en donde
introduce el colorido de la ce-
ramica vidriada en un afan
de integracién arquitecténica.

Ultimamente he visto las fo-
tografias en colores de los es-
maltes sobre cobre que reali-
26 en Trieste y en Tegucigal-
pa en donde la forma, el color
Yy la composicion se identifi-
can con las lineas estructura-
les del edificio.

Loépez Rodezno pinta muros
al fresco, hace azulejos, es-
maltes al fuego y también

graba, dibuja, expone y cnse-
fla. Con este ritmo febril de
trabajo este artista lleva a ca-
bo una obra considerable, con-
tagiada en todos sus momen-
tos por una ansia de expre-
sar lo nacional y autdctono
dentro de un sentido de vali-
dez universal.

Arturo Lopez Rodezno se
me aparece como el caso ti-
pico del artista centroamerica-
no que realiza su obra traba-
jando al mismo tiempo en las
actividades a veces mas opues-
tas, robandose a si mismo las
horas que necesita para ganar
su sustento y dentro de un
ambiente en donde es necesa-
rio luchar como don Quijote
contra los molinos de viento
los bachilleres y los venteros.
Sin embargo todos reconocen
en Honduras en la figura de
Loépez-Rodezno al hombre que
ha impulsado el desarrollo cel
arte de su pais constituyendo
un elemento esencial de pro-
gresgo.

Sigue siendo este pintor un
maestro en el doble cometido
de la palabra, porque ensena

con la leccion que se despren-
de de sus obras, y, porque
desborda sus conocimientos en
un afan generoso de entregar
a las generaciones de su pa-
tria el tesoro de sus conoci-
mientos conquistados a base
de renunciacién y sacrificio.

Ante la multiplicidad de as-
pectos de la obra de Ldpez
Rodezno, observo en particu-
lar algo que me parece muy
caracteristico en su pintura,
y es gue en todos sus cuadros,
aln en los mas pequenos no
descuida un solo momento la
técnica, su oficio de pintor es
s6lido y honesto y esta tan in-
timamente ligado a la forma
y al color, que estos elemen-
tos no pueden separarse aun
cuando se haga el esfuerzo de
abstraerlos y aislarlos en un
afan por esclarecer el sentido
de su pintura,.

Por otra parte el tema ma-
ya, no constituye en Lopez
Rodezno un entusiasmo de l-
tima hora, podria decir que es
un motivo obsesionante que
corre por el cauce hondo de
su pintura desde sus primeras
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obras y que desemboca en las:
ultimas para revelarnos en su
interpretacion una nueva con-
ciencia de Ia tradicion ameri-
cana, ya sea en cuadros pura-
mente decorativos, o en aque-
llos en que existe un caos y
una profundidad en donde las.
manifestaciones del subcon-
ciente no renuncian a su luci-
dez.

Al caminar por estos salo-
nes contemplando los cuadros
del artista, he creido advertir
que Lopez Rodezno nos reve-
la algo que estaba oculto en
la naturaleza, y que él se en-
carga de descorrer el velo gue
la cubre para mostrarnos el
paisaje clasico de las ruinas
romanas, el silencio petrifica-
do de las aldeas que viven fan-
tasmales en el aire congelade
de su geometria, los rincones
intimos de Roma, por donde
1a mayor parte del turismo a-
rrastra su ceguera y donde
Lépez Rodezno se detiene pa-
ra sefalar su lirismo recén-
dito en la poesia de las textu-
ras y colores de los muros gol-
peados por los siglos 'y pafi-
nados por la intemperie.

Pero este clasicismo, no es

PILSEN
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Unamuno o la guerra
en el alma

Tanto los admiradores de
Unamuno como los discipulos
de Ortega y Gasset, suelen in-
currir en el error de pensar
gue sus maestros aparecieron
en un paramo filoséfico. Cada
generacion de espanoles pro-
pende a desconocer y menos-
preciar, por falta de continui-
dad en las tradiciones cultu-
rales, los afanes de la genera-
cion precedente. Ortega lla-
maba a esta actitud intelec-
tual “el adanismo”. Consiste
el adanismo en un asomarse
al mundo del conocimiento,
como lo haria Adan en el Pa-
raiso, es decir, planteandose
por vez primera los proble-
mas del conocimiento, con un
alma virgen, aligerada a la vez
del peso de los prejuicios y de
las alas de la tradicién.

Y sin embargo, lo cierto es
que ni Unamuno, ni Ortega,
brotaron como cardos mila-
grosos en ese supuesto para-
mo intelectual. Bien pudiera
decirse que ninguna novedad
importante habia ido apare-
ciendo en el mundo filoséfico,
-a lo largo del Siglo XIX, que
no hallara eco en Espana. No
ya las multiples y sucesivas
escuelas alemanas, sino tam-
bién el eclecticismo, 'y el cien-

Por:

FERNANDO VALEEA

tificismo y el positivismo fran-
ceses, el materialismo, ya me-
canicista, ya histérico, el e-
volucionismo, el monismo, el
misticismo y el neotomismo,
hallaron en Espana nucleos
sociales mds o menos exten-
S0S que seguian con interés Ia
marcha y desenvolvimienio
del pensamiento universal, si-
quiera no siempre fueran los
profesores oficiales de Filoso-
fia los que mostraran mayor
curiosidad por informarse.
Si no todo el mundo fiene
noticia de esa ebullicién espi-
ritual del alma espanola. e-
chaquese no a la carencia de
vida espiritual, sino a la falta
de libertad politica para ex-
presarla; mas, tras la cortina
del silencio oficial, alenté siem
pre en el pueblo una curiosi-
dad insospechada por ftoda
suerte de cuestiones filosafi-
cas y una aptitud singular pa-
ra enterarse. Esa curiosidad
latente y apasionante que ha-
bia nacido al calor de una con-
tienda dramatica contra la in-
transigencia tradicional y tra-
dicionalista, comenzo a mani-
festarse cuando la Monarqguia
liberal aflojé las riendas de la
intolerancia. Entonces, el pen-
samiento libre adopté mas

bien formas polémicas, insis-
fiendo quizids de manera des-
mesurada en las contradiccio-
nes, tantas veces caprichosas,
de la religién vy la ciencia; pe-
To ello se explica porque el ca-
mino de la libertad se habia
ido desbrozando en lucha a-
gonica, a brazo partido, con
la intolerancia y fanatismo
clericales, '

En cada alma individual,
como en el conjunto de la so-
ciedad espafiola, habia un po-
co de guerra civil, una espe-
cie de “agonia’ o combate en
que la fe cristiana, adultera-
da por ese clericalismo rural
de tapial y barbecho a un ra-
cionalismo rebelde, a las ve-
ces iconoclasta y ateo. Y la
fuerza demoledora del pensa-
mienfo libre hallaba su mas
eficaz colaborador en la in-
transigencia sérdida y triste
del tradicionalismo cerril y
mesetario, suplantador de la
religion catodlica y tan rico en
excesos verbales como pobre
en luces y ejemplos evangé-
licos.

Esa atmosfera de guerra ci-
vil, espiritual explica y da to-
das sus dimensiones naciona-

les a la filosofia agodnica de

don Miguel de Unamuno, el

més original y profundo pen-
sador que en muchos siglos
haya producido Espaiia.

Por otra parte, durante el
Siglo XIX, y como diversion
estratégica de la guerra civil
filoséfica, se habia ido for-
mando una come supersticion
o mania nacionalista que ha
cuajado mas tarde en el mito
de la hispanidad. En efecto,
a las afirmaciones de los filo-
sofos tradicionalistas de que
el alma de Espaha era nece-
saria y permanentemente co-
mo ellos querian que fuera
—e8 decir, como eran ellos
mismos— opusieron sus con-
tradictores liberales argumen-
tos y pruebas rebuscados en
la historia y la filosofia, para
demostrar que, por el contra-
rio, el alma espainola era na-
turalmente tolerante y abier-
ta a todas las audacias del
pensamiento. Volviéronse los
ojos hacia la antigiiedad y se
sacaron a relucir todas cuan-
tas genialidades y disparates
se habian imaginado a través
de los siglos en el territorio
que hoy es Espana. Esa abun-
dante y nada vulgar filosofia
de fines y comienzos de siglo,
empenaba en hallar los ca-
racteres constantes del alma
espanola, es también antece-
dente obligado para situar y
comprender el nacionalismo
filos6fico que con Jla agonia
del cristianismo, constituyen
las dos columnas fundamentz-
les del pensamiento unamu-
nescc.

Llevaba Unamuno en su
conciencia el sentido tragico
y profundo de la guerra civil
espanola -—el dramatico esta-
llido de 1936 no fue sino su a-
poteosis—, el dolor de la Es-
paha desgarrada, uno de cu-
yos episodios, el sitio de Bil-

el de la antigiiledad, que es
uno, si no el de todos los tiem-
pos y habia nacido antes en
sus cuadros de Honduras co-
mo en la “Espera’”, en donde
una figura ' indigena con in-
movilidad de estatua aguarda
anhelante contra un muro que
me recuerda las piedras del
Copan destrozadas por el a-
brazo de las raices de los ar-
boles. Esta misma quietud en
que concentra Lépez Rodez-
no la emocién de la raza y Ia
suya propia la vuelvo a en-
contrar dentro de un colorido
que preludia el fuego de sus
esmaltes en el cuadro “Cami-
no del mercado”, y tal vez sea

por lo mismo que en “Mater-
nidad”, cuadro de reducidas
dimensiones, pero de caricter
monumental, busca el artista
lo impalpable del suefio para
enlazar las figuras, unirlas y
sumergirlas en un sopor gue
trasciende sus formas y donde
contribuyen poderosamente a
la unidad del cuadro, los plie-
gues ritmicos que ruedan pe-
sadamente abandonandose al
fin en su plenitud como las fi-
guras que duermen dentra del
bloque escultérice que las con-
tiene.

Estas mismas cualidades
potenciadas por el color v sal-

tando a veces dentro de una
embriaguez falstica reapare-
cen en sus esmaltes sobré co-
bre. Pareciera que una nueva
técnica, es también una nue-
va posibilidad de decir otras
cosas, y Lopez Rodezno revi-
ve e] pasado maya en el lujo
de las pedrerias de jade y
turquesa, porque el esmalte al
fuego le proporciona recursos
mas suntuosos para dinamizar
el pesado barroquismo de los
demonios y los dioses, en don-
de, utilizando alusiones de
glifos y figuras simplificadas
hasta el embrion, llega con su
fantasia a extraer del aire de
los siglos el sentido mdgico y

ritual que saca de si mismo
pero que polariza alrededor de
las formas ancestrales del Co-
pan, la ciudad maya bajo cu-
ya sombra nacié Lopez Ro-
dezno.

Si la formacion de la reti-
na, con todos sus alcances, es
importante en el pintor, es ne-
cesario repetir que este artis-
ta hondurefio abrid sus ojos
ante el deslumbramiento de
las obras de los artifices ma-
yas y sus primeras impresio-
nes no lo han abandonado, al
contrario, se han ido acen-
drando con los afios en una
asimilacién larga y profun-
da que es la tnica verdadera.



Brijula Quieta

Extractamos de la columna
editorial del Suplemento Lite-
rario de¢ The Times de Lon-
dres, periddico bien conocido
mundialmente por su ponde-
raciéon y su apego a la verdad,
en su edicion del 29 de mayo
altimo, el siguiente comenta-
rio:

“TUn grupo de escritores a-
nénimos, pero que compren-
de muchos autores bien cono-
cidos, se ha dirigido a la
UNESCO—de la cual Espana
forma parte—, para denunciar
la virtual supresion de la li-
bertad y del libre pensamien-
to en su patria, ya que ello
va contra los mismos princi-
pios culturales que propugna
la UNESCO.

Manifiestan los escritores
espaiioles independientes que
la Direccion General do Infor-
maciones tiene establecidas
tres clases de censura: la re-
ligiosa, la moral y.la politica.
Desde huego, esta prohibida la
importacion 'y publicacién de
todos aquellos libros cuyos
nombres figuren en el Indice
Eclesiastico y, asi es como no

se pueden encontrar en las li-
brerias espafiolas las obras de
Descartes, Kant, Balzac,
Stendhal y miles de otros au-
tores. Aun mas, Gltimamente
han sido condenadas las obras
de Unamuno, y se han estado
llavando a cabo ataques con-
tra Ortega y Gasset conocido
filésofo recientemente falleci-
do. Entre los autores ingleses
prohibidos se encuentran los
nombres de James Joyce, Ri-
chard Aldington, D. H. Law-
rence y de las obras de Aldous
Huxley unicamente Point and
Counterpoint. También estin
condenadas las obras de He-
mingway, Faulkner, Dos Pa-
sos, Proust, Sartre 'y Moravia
para citar sino unos pocos.
También ha sido condenada
la Gltima obra del mejor y
mas joven de los novelistas
espafoles Juan Goytisolo, cu-
yas obras se imprimen en In-
glaterra por la editorial Mc-
Gibbon and Kee y en Nueva
York por la editorial Knopf.-
En este afo, volumenes de
poesia del mejor de los poetas
de la actual generacion Blas
Otero y por lo menos las obras
de dos otros poetas han teni-

do que ser impresas en el ex-
terior. Nadie se explica como
la Oficina de Censura se ha
negado a permitir la importa-
cion de la coleccion de poesias
de Luis Cernuda, un poeta es-
panol que ha vivido muchos
afos en el exterior. Las obras
de Pablo Neruda son descono-
cidas en las librerias de Espa-
na, asi como las del poeta es-
pano! Rafar] Alberti—exilado
ha muchos anos— con excep-
cion de una obra de él que se
supone ser un tema patriotico.

Al parecer, se ha ejercido
cierta presion sobre las casas
editoriales para que no se im-
priman ciertas obras en edi-
ciones baratas. Los Episodios
contemporineos de Pérez Gal-
dos sélo se encuentran en edi-
ciones empastadas de alto va-
lor y no se venden volimenes
sueltos. Tampoco se importan
las ediciones de sus obras en
rustica de las casas editoras
de Buenos Aires.

En verdad, los jovenes au-
tores tienen oportunidad de
publicar sus obras en México
o0 Buenos Aires, pero corrien-
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do el riesgo de que sean des-
truidas al llegar a Espana,

Los escritores espaiioles in-
dependientes han hecho bien
en presentar las complicacio-
nes que envuelve este dilema
ante las autoridades de la
UNESCO”.

Se ha recibido en México los
primeros ejemplares de la
Storia della Letteratura Ispa-
no- americana (1958), editada
en Milan, Italia, por la Nuova
Accademia. Escrita totalmen-
te en italiano por los sefiores
Ugo Gallo y Giuseppe Bellini,
consigna la siguiente notiecia
de nuestro colaborador Alfre-
do Cardona Pefa:

*Poeta di notevole risonan-
za é il costaricano Alfredo
Cardona Pena (1917), vinci-
tore di varit premi americani
di poesia, critico, e proffesore
universitari in Messico”,

UNIVERSIDAD DE COSTA
RICA

LA FACULTAD DE BELLAS
ARTES

tiene el gusto de invitar a Ud-
a la inauguracion de la

EXPOSICION DE OLEOS

de Guillerme Jiménez Sdenz,
que tendra lugar el Martes 16
de Junio a las 5 de la tarde en

el Teatro Nacional.

La Exposicion permanecera

bao, que Unamuno vivié du-
rante la segunda guerra car-
lista, le dejo tan profunda hue-
lla en el alma que una y otra
vez lo evoca en sus articulos,
ensayos, novelas y poesias. So-
lia decir que “Espafia le do-
lia en el cogollo del corazén”.

Educado en la fe catélica
y en el ambiente tradiciona-
lista del pueblo vasco, al aso-
marse, ya mozo, al mundo de
su tiempo, se hallé de pronto
sumergido en una conflagra-
cion intelectual en la que, a
causa de la trayectoria histo-
rica de la sociedad espaitola a
lo largo de todo el Siglo XIX,
se combatian de manera im-
placable el tradicionalismo o
casticismo intransigente, doe

un lado, y las doctrinas racio-
nalistas, positivistas y mate-
rialistas de otro. Y en su al-
ma, como sintesis de su tiem-
po y de su patria, se planted
la guerra civil filosdfica, la
“agonia” o combate de la fe
con la razén, de la tradicion
con la libertad, antitesis entre
cuyos extremos fluctué siem-
pre indeciso, y que sélo inten-
t6 resolver identificando la
‘“agonia”, la contradiccion v
la paradoja con la vida per-
manente del alma.

Tal vez influido por la lec-
tura de Kierkegaar, pero des-
de luego por un esfuerzo de
creacion propia que surge de
la contemplacién de la trage-
dia espafola, se desprendié a

la vez del racionalismo esco-
lastico, cuyas razones para
probar la fe le parecian “na-
da mas que razones”, y del
racionalismo filosdfico, fuese
idealista o materialista, que
tampoco oponia “nada mas
que razones” al hambre de in-
mortalidad y a la vida agoni-
ca del espiritu, Y asi, planted
el problema filoséfico sobre Ia
afirmacién de la existencia
misma, sobre la experiencia
vital: “La vida es la prueba
d~ la verdad, y no la concor-
dia logica que lo es solo de la
razon’. Cultivo la paradoja
como medio de expresion de
la verdad viviente, y con ra-
z0n los filésofos existencialis-
tas -—lo he oido de labios de

Paul Sartre— lo consideran
como uno de sus guias y pre-
cursores.

Tal vez si Unamuno hubie-
ra sido menos soberbio, habria
llegado a vislumbrar como Te-
resa de Jesus que “el alma no
es sblo el pensamiento, por
donde més le aprovecha a su
iluminaciéon el mucho amar
que el mucho pensar”. Y aca-
s¢, como San Agustin que
fambién vivio y explicé a ma-
ravilla la “agonia’ del cristia-
nismo, habria calmado en los
hontanares de la oracién su
sed de inmortalidad, y habria
hallado en el sendero inmoévil
de la caridad y la fe, la paz
del espiritu. T
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hasta el 24 de junio, Horas:
Dal2m. -3a7p. m

La exposicion de Guillermo
Jiménez Saenz viene a demos-
trar una vez mas la calidad
pictorica de este magnifico
trabajador,

Jiménez Saenz, trabaja des-
de hace muchos afos, y den-
tro de la pintura, e] dibujo y
«l color, viene dando lo mejor
de su entusiasmo. Es en ver-
dad acogedor su colorido 'y el
trazo de su lapiz; es en ver-
dad, vivificante, su trabajo
laborioso, su tenacidad y su
inteligencia.

En cada uno de sus cuadros
se ve el hombre y al pintor, al
hombre luchando frente a los
problemas que implican la
creacion, la obra de arte; al
pintor resolviendo dentro de
la técnica, los problemas que
{a obra de arte crea al que la
realiza.

No vamos a enumerar uno
u otro trabajo, no vamos a to-
mar como muestra un Oleo,
vemos el conjunto de la obra,
su abrumador trabajo, su pa-
ciente hacer y deshacer 10 he-
cho para alcanzar calidad, su
-depurado pincel, su lapiz siem-
pre buceando en lo desconoci-
do, en la superficie blanca del
papel, en la tela limpia como
un cielo despejado, pero que
la imaginacién creadora del
pintor va manchando, va tra-
zando y va creando con Su
mano, su pincel, su lapiz y su
paleta.

El color sobrio dejado sobre
la tela, el lapiz seguro de su
«dibujo, el tema bien tratado,
hacen que este pintor, Jimé-
nez Saenz, tenga ya un pues-
7o importante en la vida artis-
tica del pais.

Es el conjunto de su obra
lo que lo enmarca ya, dentro
del movimiento artistico en un
lugar preponderante. No es
su posicion de revolucionario
en el arte, en simple y senci-
llamentc, su emocién creado-
ra, su magistral sentido del
color, su hondo trazo en el di-
bujo su composicion bien de-
finida, los que le dan el senti-
do humano y artistico a su o-
bra.

.Jiménez Saenz conserva un,
equilibrio en la forma 'y en el

decir pictérico que con la se-
riedad con que toma su voca-
cion de artista, lo coloca en
una posiciéon envidiable entre
los pintores jovenes conque
cuenta Costa Rica.

“Milagro Abierto” es el ti-
tulo de un libro de poesias de
Jorge D. Bravo, que acaba-
mos de recibir gentilmente en-
viado por el autor. Brecha se
complace y agradece este en-
vio. La poesia es y sera siem-
pre bien recibida por esta re-
vista literaria que ve en cada
libro un verdadero milagro
abierto a la esperanza y a la
alegria de aquellos que com-
prenden lo que cuesta editar.

Jorge D. Bravo nos da en
su poesia su sensibilidad, su
carino a la idea y a las pala-
bras, su humildad y su orgu-
o de creador, de hacedor de
poemas.

De imégenes vivas y auda-
ces, de metaforas llenas de
imaginacion y sugerencia, es-
tan construidos estos breves
poemas en los que el recuer-
do y la nostalgia y la angus-
tia se entrelazan, se retuercen
dejando con sus palabras una
intima tristeza en el animo del
lector. Hay también poemas
amorosos:

“Desde la hierba ruda, ha-
cia tu alma, mi silencio es
campana, desatandose...”

Y otros en que la pregunta
se queda flotando en un am-
biente de incertidumbre y des-
aliento.

(Hacia ddnde, en Ia bruma,
hacia dénde?

El horizonte crece y nos em-
hriaga.

=

i 4 meses. Lecciones Iunes 'y viernes.
Los informes se obtienen por el teléfono J-6267.—

| ESCUELA DE RELACIONES PUBLICAS
EN COSTA RICA |

Desde agosto de 1958 ha estado trabajando, en
San José, la Escuela de Relaciones Piblicas fundada por
cl periodista D. Gabriel Solera. En estos dias esta ofre-
ciehdo matricula para ¢l curso de Relaciones que dura

Hay mudos torbellinos en
la sombra y un hdlito visco-
s0 nos envuelve”.

Felicitamos al autor de es-
te libro de Poemas.

La Editorial Dom Quijote
nace bajo la inspiracion del
Maestro don Joaquin Garcia
Monge. El proyecté dejarla
establecida como prolongacion
misionaria de las colecciones
El Convivio, Autores Costarri-
censes, Ediciones Ariel y Con-
vivio de los Nifos.

La ided, principalmente, con
el deseo de reeditar las obras
de nuestros escritores mas va-
liosos. He aqui, en breves li-
neas, el programa senalado
por Garcia Monge: “Es nece-
sario formar la Biblioteca de
la Cultura Costarricense. No
olvidar los nuevos autores cen-
troamericanos. También ten-
dran acogida los hispanoame-
ricanos. Hay que dark a las
tres colecciones y a todas sus
actividades cierto caracter mi-
sionario, expansién altruista,
y no preocuparse tan sélo del
exclusivo negocio”. Eso nos
proponemos realizar,

INos iniciamos con la espe-
ranza de cumplir la misién y
que esta Editorial ha de tener
larga vida, para honrar asi
—Uuna vez mas-— la memoria
de don Joaquin.

Nada mas justo que la Edi-
torial Don Quijote inicie sus

ediciones con la primera obra’

escrita por Garcia Monge. E-
ditamos El Moto en su version
definitiva. Tal como ¢l lo an-
hel6, va con la grata compa-
nia de algunos de sus amigos

muy queridos: Alfonso Reyes,
Juan Manuel Sanchez y Abe-
lardo Bonilla.

Estamos seguros que don
Joaquin, si viviera, celebraria
complacido esta edicion. Con
ese converncimiento la entre-
gamos a los lectores de Amé-
rica. Confiamos en que ha de
ser recibida con jabilo unéni-
me.

Esta es la direccion de la:
Editorial Don Quijote. Calle
7. Avda. 26. N° 2603.- San Jo-
sé, Costa Rica, C. A.—

Segin informe de la Ofici-
na Centroamericana, ODECA
que tiene su sede en la capital
de la hermana reptblica de El
Salvador, el Secretario Gene-
ral de dicha Organizacién Dr.
J. Guillermo Trabanino acor-
d6é prorrogar hasta el 22 de
julio préximo el “Certamen
Centroamericano sobre Lectu-
ras Biograficas para Nifios”,
iniciado el primero de abril de
este afio.

Pueden participar en este
concurso los Maestros de las
cinco republicas centroameri-
canas y Panama. Cada traba-
jo comprenderia seis estudios
biograficos no mayores de dos
mil palabras cada uno, sobre
Proceres, Estadistas, Educa-
dores, Cientificos, Literatos,
ete., uno por cada Estado, que-
dando los autores en libertad
de seleccionar sus biogratfia-
dos. Los premios establecidos
son de doscientos, cien y cin-
cuenta délares.

En }a sede del Instituto Cos-
tarricense de Cultura Hispa-
niea, iniciara su cursillo histo-
rico el Dr, don Antonio Jaén-
Morente, fundador de la céte-
dra ‘“Menéndez Pidal”, que él
dirige.

Temas de la primera leccion
segiin han sido profusamen-
te preparados, serdn: “Genea-
logia de Carlos V” y “La
politica nupcial de los Aus-
trias”. El correspondiente te-
mario debidamente poligra-
fiado, sera repartido entre los
asistentes que se esperan nu-
merosisimos ya que la invita-
cion es general. Nuestro cul-
to publico, tendra asi una viva
y nueva fuente de informacion
donde alimentar sus deseos de
saber plenamente garantiza-
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da por la alta categoria del
conferencista quien en cate-
dras espanolas e hispano a-
mericanas—en las nuestras
incluso— ha dado magnificas
pruebas de su profundo cono-
cimiento, amenidad de pala-
bra y sentido pedagégico.

Proverbial es ya que leccion
de don Antonio es leccién que
nunca se olvida, con tal calor
y autoridad las dicta. De ahi
que haya en el publico verda-
dera expectativa por asistir a
los cursos de esta cAtedra an-
ticipadamente ilustre en gra-
cia a los tres nombres que la
cobijan: el del insigne don Ra-
mdn, el de Jaén-Morente su
benemérito sustentador y el
del Instituto Costarricense de
Cultura Hispanica, que voté
por unanimidad la idea y ha
sabido después, darle esplén-
dida forma.

Al curso que comienza y
gue requerird algunas sema-
nas para su cumplido desarro-
llo seguiran los que dicten a su
debide tiempo, los Profesores
don Jorge Lines y don Salva-
dor Aguado Andreut, cuyo
prestigio aumentara la meri-
toria labor.

A primeros de julio se inau-
gura en la Ciudad de México
una gran exposicion de libros
del Consejo Britanico. Ya han
sido enviados mas de 1.100
volimenes recientemente pu-
blicados, dos tercios de ellos
sobre temas cientificos, técni-
cos 0 médicos. El resto trata
de bellas artes, literatura y en-
sefianza del idioma inglés. Es
la primera exposicion de li-
bros, de gran importancia, en-
viada por el Consejo Britani-
co a México desde hace unos
diez afios.

En esta exposicion estaran
representadas unas 150 edito-
riales y los libros abarcan una
amplia rama de temas, desde
mineria y mateméaticas hasta
cirugia y ceramica. Los que
versan sobre temas téenicos
comprenden ingenieria, meta-
lurgia, tecnologia, quimica y
textiles. Los de bellas artes,
pintura, grabados, escultura,
numismatica, decoracién de
interiores y mobiliario, arqui-
tectura y otros.

La exposicién estara abier-

niversidad de la Ciudad de
México, y después se trasla-
dara al edificio de Educacién,
situado en el centro de la ciu-
dad, por otra quincena. Pos-
teriormente se presentard en
otras ciudades de México. Fi-
nalmente estas exposiciones,
se distribuiran los libros a ins-
tituciones educativas.

o

El Ministerio de Cultura de
El Salvador organiza una Ex-
posicién Continental del Pe-
riédico Americano, en la que
han de estar representados to-
dos los paises de nuestro Con-
tinente, 'y tendra lugar en la
ciudad de San Salvador a par-
tir del cinco de noviembre del
afno en curso, fecha en que se
conmemora el Primer Grito
de la Independencia de Cen-
troamérica.

Uno de los propésitos fun-
damentales de esta Exposi-
cién, la primera a celebrarse
en Centroamérica, es el de dar
a conocer ampliamente el
desarrollo del Periodismo A-
mericano por medio de los
principales diarios editados
en los distintos paises, a la vez
que se lograra estrechar mas
aun la amistad de nuestros
pueblos.

Por los motivos antes ex-
puestos ruego a usted enviar
oportunamente a la Bibliote-
ca Nacional de El Salvador,
8* Avenida Norte N¢ 228, San
Salvador. El Salvador, Cen-
troamérica, a mas tardar el
30 de setiembre del afio en
curso el siguiente material
destinado a la aludida Expo-
sicién:

1 Copia fotostatica de la
primera plana del nimero 1
de ese Diario.

1 Fotografia, tomafio ...
11x14” del Primer Director
del mismo periddico.

1 Ejemplar de las mas re-
cientes ediciones.

1 Fotografia tomaifio ..........
11x14”, del actual Director.

1 Coleccién de fotografias,
tamafio 11x14”, d» las distin-
fas secciones de ese Diario:
Direccién, Administracién,
Redacci6n, Talleres, etc.

1 Breve historia del perio-

dico dirigido por usted.

Se adjudicaran premios a
los periodicos que mas se ha-
van distinguido por sus Iu-
chas a favor de la libertad y
contribuido a la democracia
y la cultura americanas, se-
gan el criterio de una Comi-
sion Especial. Todos los pe-
riddicos participantes recibi-
ran Diploma de Honer. Se pu-
blicara un Catalogo de la Ex-
posicion.
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El Ing. Jaime Granados
Chaecdn tiene ya casi termi-
nado un valiosisimo trabajo
que constituye una verdadera
Enciclopedia Geografica His-
torica de todos los cantones
del pais. Esti actualmente
preparando toda la documen-
tacidn con el objeto de entre-
gar a la imprenta los prime-
ros originales si es que se lo-
gra financiar la edicifn.

La obra entera constara de
65 tomos, uno para cada can-
ton y en esos tomos estara
todo lo relacionado con la res-
pectiva circunscripeion politi-
co- administrativa de Costa
Rica. Durante 26 afios ha es-
tado recogiendo informacion
de todos los lugares con sus
respectivos nombres, de los
gue tiene catalogados 12.500.

El detalle de los datos esta
por cabeceras de cantén, dis-
tritos, iglesias, escuela, maes-
tros, curas que han servido,
los patriotas y fundadores, ca-
neria, parques, seguro, carcel,
matadero, etc. Se trata de la
investigacion mas completa
que se ha realizado en el pais.

Fl senor Granados Chacon
durante 26 anos ha estado re-
cogiendo informacién al res-
pecto, habiéndole sido muy
atil, también, el haber estado
suscrito a todas las publica-
ciones hechas en territorio na-
cional.

La Ministra Estela Quésa-
da, sabedora del valer del Ing.
Granados lo ha ayudado v a-
lentado en sus propositos am-
pliamente.

Segiin comunieaciéon recibi-
da en el Departamento de Or-
zanismos Infernacionales de
nnesira Cancilleria, la Orga-
nizacion de las Naciones Uni-
das para la Eduecacion, la
Ciencia y la Cultura (UNES-
CO), ha creado, dentro del
programa para 1939-60, vein-
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te nuevas becas de estudio pa-
ra artistas y wescritores, con
sus correspondientes subven-—
ciones de viaje. El objetivo de
esas becas es el siguiente:

Facilitar a los artisias crea-
dores una formacidén de ca-
racter maAas internacional de
suerte que puedan adquirir u-
na experiencia personal de la
manera de vivir y de sentir
propia a otros paises,

Fomentar la comprension
internacional y contribuir al
enriquecimiento del patrimo-
nio cultural de los diferentes
pueblos mediante las relacio-
nes personales que los beca-
rios tendran la ocasion de es-
tablecer con los artistas crea-
dores de los paises aue hayan
de visitar.

Categoria de artistas para
los cuales se han instifuido las.
becas, Condiciones que se exi-
gen de los candidatos.—

Estas becas estan reserva-
das a artistas creadores que
pertenezcan a las tres cate-
gorias siguientes: a) escrito-
res; b) compositores de musi-
ca; ¢) artistas profesionales
de artes plasticas (pintores,
escultores o grabadores).

Los candidatos deberan ser
artistas de valor reconocido en
el plano nacional; el limite de
edad esti fijado en cuarenta
y cinco anos cumplidos.

Los beneficiarios deberan
comprometerse a proseguir en
el extranjero, durante toda Ia
duracion de la beca, trabajos
literarios, musicales o artisti-
cos en relaciéon con su espe-
cialidad. Podran elegir libre-
mente el pais o los paises que
deseen visitar, a condicién de
que conozecan la lengua de u-
no de esos paises o una len-
gua de suficiente difusion o
palses escogidos.

Mayores informes se po-
dran obtener en el Departa-
mento de Organismos Inter-
nacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores.




| MIGUEL MACAYA & Cia.

MAQUINARIA AGRICOLA E INDUSTRIAL, LTD.

i Maquinaria para la Agricultura y la Industria

Magquinaria Agricola en una linea Bombas para agua “Worthington”.
completa. Equipos para Fumigacion de café y
®  Tractores “International” (de Ruedas y arboles “Myers”.
de Oruga). Aplanadoras y Motoniveladoras “Galion”.
Motores Diesel “Petter”. Palas Mecanicas “Link-Belt”.
W Equipo para construccion de carreteras. Quebradores de Piedra “Universal” fh

Compresores de aire “Worthington”
Equipo de Refrigeracion.

SURTIDO DE REPUESTOS - TALLER DE SERVICIO
CONSULTE NUESTROS PLANES DE FINANCIACION

I EDIFICIO INTERNATIONAL

75 VARAS NORTE HOTEL EUROPA
Teléfonos: 5830-5831 —_ Apartado: Letra “A”
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Conozca Costa Rica primero

[.as bellezas naturales y la cultura
| de su pueblo son el fundamento ba-
sico para competir en el mercado
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turistico interriocional
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Colabore con el

NSTITUTO COSTARRICENSE DE TURISMO

una institucion autonoma para el fomento del turismo como medio de robustecer la
economia nacional y fuerte vinculo de union entre los pueblos del mundo.
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